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ATTENZIONE

SENECA non garantisce che tutte le specifiche e/o gli aspetti del prodotto e del firmware, ivi incluso,
risponderanno alle esigenze dell'effettiva applicazione finale pur essendo, il prodotto di cui alla presente
documentazione, rispondente a criteri costruttivi secondo le tecniche dello stato dell’arte.

L'utilizzatore si assume ogni responsabilita e/o rischio segnatamente alla configurazione del prodotto per il
raggiungimento dei risultati previsti in relazione allinstallazione e/o applicazione finale specifica.

SENECA, previ accordi al caso di specie, puo fornire attivita di consulenza per la buona riuscita dell'applicazione
finale, ma in nessun caso puo essere ritenuta responsabile per il buon funzionamento della stessa.

Il prodotto SENECA €& un prodotto avanzato, il cui funzionamento € specificato nella documentazione tecnica
fornita con il prodotto stesso e/o scaricabile, anche in un momento antecedente all'acquisto, dal sito internet
www.seneca.it.

SENECA adotta una politica di continuo sviluppo riservandosi, pertanto, il diritto di effettuare e/o introdurre -
senza necessita di preavviso alcuno — modifiche e/o miglioramenti su qualsiasi prodotto descritto nella presente
documentazione.

Il prodotto quivi descritto puo essere utilizzato solo ed esclusivamente da personale qualificato per la specifica
attivita ed in conformita con la relativa documentazione tecnica avendo riguardo, in particolare modo, alle
avvertenze di sicurezza.

Il personale qualificato € colui che, sulla base della propria formazione, competenza ed esperienza, € in grado
di identificare i rischi ed evitare potenziali pericoli che potrebbero verificarsi nell'utilizzo di questo prodotto.

| prodotti SENECA possono essere utilizzati esclusivamente per le applicazioni e nelle modalita descritte nella
documentazione tecnica relativa ai prodotti stessi.

Al fine di garantire il buon funzionamento e prevenire l'insorgere di malfunzionamenti, il trasporto, lo stoccaggio,
linstallazione, 'assemblaggio, la manutenzione dei prodotti SENECA devono essere eseguiti nel rispetto delle
avvertenze di sicurezza e delle condizioni ambientali specificate nella presente documentazione.

La responsabilita di SENECA in relazione ai propri prodotti & regolata dalle condizioni generali di vendita
scaricabili dal sito www.seneca.it.

SENECA e/o i suoi dipendenti, nei limiti della normativa applicabile, non saranno in ogni caso ritenuti
responsabili di eventuali mancati guadagni e/o vendite, perdite di dati e/o informazioni, maggiori costi sostenuti
per merci e/o servizi sostitutivi, danni a cose e/o persone, interruzioni di attivita e/o erogazione di servizi, di
eventuali danni diretti, indiretti, incidentali, patrimoniali € non patrimoniali, consequenziali in qualsiasi modalita
causati e/o cagionati, dovuti a negligenza, imprudenza, imperizia e/o altre responsabilita derivanti
dall'installazione, utilizzo e/o impossibilita di utilizzo del prodotto.

Technical support supporto@seneca.it
Product information commerciale@seneca.it
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16/12/2022 0 First revision for new dualcore cpu MM

Allineato alla revisione firmware 117
26/04/2023 1 Nuove modalita di funzionamento introdotte con la revisione firmware 204 | MM
27/04/2023 2 Fix vari MM
21/07/2023 3 Corretto la segnalazione su capitolo 8: DIAGNOSTICA MODBUS AZ
24/07/2023 5 Aggiunto supporto a Gateway serie -E MM
02/02/2024 6 Modifiche per supporto firmware 228 dei Gateway serie -P, VARI FIX MM

Riscritte parti comuni con dispositivi KEY FLEX MM
24102/2025 7 Aggiunto capitolo per descrizione dei led

Aggiunto template excel anche per versione -E
23/07/2025 8 Aggiunte info su nuova pagina web con copialincolla TAG MM
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1.  DESCRIZIONE

| prodotti Z-KEY-P, R-KEY-LT-P, Z-KEY-2ETH-P permettono di convertire dati provenienti dal bus seriale
Modbus o Ethernet Modbus TCP-IP nel bus Profinet 10 o viceversa.

| prodotti Z-KEY-E, R-KEY-LT-E, Z-KEY-2ETH-E permettono di convertire dati provenienti dal bus seriale
Modbus o Ethernet Modbus TCP-IP nel bus Ethernet IP o viceversa.

1.1. PROTOCOLLO PROFINET 10 (GATEWAY -P)

PROTOCOLLO

Tipo di Protocollo Profinet 10, Class A Device, Cyclic Real-time (RT) and Acyclic Data

Dimensione memoria Nella modalita Gateway Master e Gateway Slave:
max 1200 Byte in lettura e max 1200 Byte in scrittura (versioni -P) (max 20
slot)

1.2. PROTOCOLLO ETHERNET/IP (GATEWAY -E)

PROTOCOLLO
Tipo di Protocollo | ETHERNET/IP Adapter, 1 connection read/write

Dimensione memoria max 512 Byte in lettura e max 512 Byte in scrittura (versioni -E)

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : 1o,
BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION. www.seneca.it AlLEgAL Page 6
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1.1.  CARATTERISTICHE DELLE PORTE DI COMUNICAZIONE DELLA SERIE “KEY”

PRODOTTO NR PORTE NR PORTE SECONDA PORTE PROTOCOLLO
ETHERNET SERIALI PORTA SERIALI
RS232/RS485 SERIALE ISOLATE
CONFIGURABILI RS485
Z-KEY-P 1 1 Si Si, entrambe | PROFINET-IO
le porte
R-KEY-LT-P 1 1 NO NO PROFINET-IO
Z-KEY-2ETH-P 2 1 Si Si, entrambe | PROFINET-IO
le porte
Z-KEY-E 1 1 Si Si, entrambe | ETHERNET/IP
le porte
R-KEY-LT-E 1 1 NO NO ETHERNET/IP
Z-KEY-2ETH-E 2 1 Si Si, entrambe | ETHERNET/IP
le porte

2. REVISIONE HARDWARE DEL DISPOSITIVO

In un’ottica di miglioramento continuo Seneca aggiorna e rende sempre piu sofisticato 'hardware dei suoi
dispositivi. E possibile conoscere la revisione hardware di un prodotto tramite I'etichetta posta nel fianco del
dispositivo.

Un esempio di etichetta del prodotto R-KEY-LT € il seguente:

PRODUCT CODE HARDWARE REVISION

R-KEY-LT Lﬁg
A

89MP0440 FW2.0.1.0

Nell'etichetta & anche riportata la revisione di firmware presente nel dispositivo (in questo caso 2.0.1.0) al
momento della vendita, la revisione hardware (in questo caso) € la EQO.

Per migliorare le prestazioni o per estendere le funzionalita Seneca consiglia di aggiornare il firmware
all'ultima versione disponibile (si veda nel sito www.seneca.it la sezione dedicata al prodotto).

Un Webserver interno & disponibile anche per la configurazione e la visualizzazione dei valori in tempo reale.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : 1o,
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3. TECNOLOGIA FLEX PER IL CAMBIO DI PROTOCOLLO

(4

multiprotocol
configuration

| dispositivi della serie KEY, a partire dalla revisione hardware indicata nella tabella seguente, includono la
tecnologia Flex.

GATEWAY TECNOLOGIA FLEX SUPPORTATA
DALLA REVISIONE HARDWARE

Z-KEY “G00”
R-KEY-LT “‘E00”
Z-KEY-2ETH “C00”

Flex permette di cambiare a piacimento la combinazione dei protocolli di comunicazione industriale supportati
dai gateway tra un elenco di quelli disponibili, lo sviluppo € in continuo aggiornamento, per una lista esaustiva
fare riferimento alla pagina:

https://www.seneca.it/flex/

Alcuni esempi di protocolli supportati sono:

iGaes Etherilet/IP

odbus

Il gateway diventa quindi “universale” e compatibile con i sistemi Siemens oppure Rockwell oppure Schneider
etc... senza la necessita di acquistare hardware differenti.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : 1o,
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3.1. CAMBIO DEI PROTOCOLLI CON IL SOFTWARE SENECA DISCOVERY DEVICE

Dalla revisione 2.8 il software Seneca Discovery Device individua i dispositivi che supportano la tecnologia
“Flex”™:

8 SENECA Discovery Device v2.80.0 _—

2011206 |

Interfaceia | ADATTATORE USB-ETH ~ Scansiona

Ad esempio nel caso in figura & possibile premere il pulsante “Cambio Protocollo” e selezionare il protocollo di
destinazione tra quelli in elenco:

) Cambia protocallo X

Protocollo di destinazione | (-0) MODBUS SERIAL SERVER <-> MODBUS RTU/ASCIVTCP  ~

_ {-0) MODBUS SERIAL SERVER <-> MODBUS RTU/ASCIITCP
File | CUsersiwianello SEN (-p) PROFINET 10 <-> MODBUS RTU/ASCIVTCR

(-E) ETHERMET/IP <-> MODBUS RTU/ASCI/TCP
AZAre TOTF SWITCH SECONO0 13 Ta0ela (Ui SoTto:

Al termine dell’aggior

| Z-KEY / Z-KEY-2ETH R-KE¥-LT
|

| DIF1l SW1 ON DIF1l SW2 ON
| DIFZ SW1 ON DIFZ SWz ONW
|

Pranto

Seleziona Avvia

Alla fine dell'operazione portare (solo alla prima accensione) i dip 1 € 2 a “ON” per forzare il dispositivo a default
(vedi anche il capitolo “RIPRISTINO DEL DISPOSITIVO ALLA CONFIGURAZIONE DI FABBRICA”").

Fare sempre riferimento al manuale user del protocollo di comunicazione installato nel dispositivo scaricandolo
dal sito Seneca.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : 1o,
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4. SIGNIFICATO DEI LED

| dispositivi sono dotati di led il cui significato € il seguente:

4.1. LED MODELLO Z-KEY-P (PROFINET 10)

LED STATO
Acceso fisso: dispositivo alimentato e in modalita Profinet 10
PWR Lampeggiante: dispositivo alimentato e in modalita Webserver
Spento: dispositivo non alimentato
Lampeggiante: comunicazione con il PLC attiva
COM
Spento: comunicazione con il PLC non attiva
Lampeggiante: trasmissione dati su porta seriale #1
X1
Spento: nessuna trasmissione su porta seriale #1
Lampeggiante: ricezione dati su porta seriale #1
RX1 Acceso fisso: verificare il cablaggio della porta seriale #1
Spento: nessuna ricezione su porta seriale #1
Lampeggiante: trasmissione dati su porta seriale #2
T™X2
Spento: nessuna trasmissione su porta seriale #2
Lampeggiante: ricezione dati su porta seriale #2
RX2 Acceso fisso: verificare il cablaggio della porta seriale #2
Spento: nessuna ricezione su porta seriale #2
Lampeggiante: presenza di dati sulla porta ethernet
ETHACT Acceso fisso: porta ethernet connessa ma nessuna presenza di
(VERDE) dati
Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet
ETH LNK Acceso fisso: cavo ethernet connesso
IALL
(GIALLO) Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : 1o,
BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION. www.seneca.it MW Page 10
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4.2. LED MODELLO Z-KEY-E (ETHERNET/IP)

LED STATO
Acceso fisso: dispositivo alimentato e indirizzo IP impostato
PWR Lampeggiante: indirizzo IP non ancora impostato
Spento: dispositivo non alimentato
Lampeggiante: comunicazione con il PLC attiva
COM
Spento: comunicazione con il PLC non attiva
Lampeggiante: trasmissione dati su porta seriale #1
X1
Spento: nessuna trasmissione su porta seriale #1
Lampeggiante: ricezione dati su porta seriale #1
RX1 Acceso fisso: verificare il cablaggio della porta seriale #1
Spento: nessuna ricezione su porta seriale #1
Lampeggiante: trasmissione dati su porta seriale #2
T™X2
Spento: nessuna trasmissione su porta seriale #2
Lampeggiante: ricezione dati su porta seriale #2
RX2 Acceso fisso: verificare il cablaggio della porta seriale #2
Spento: nessuna ricezione su porta seriale #2
Lampeggiante: presenza di dati sulla porta ethernet
ETHACT Acceso fisso: porta ethernet connessa ma nessuna presenza di
(VERDE) dati
Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet
ETH LNK Acceso fisso: cavo ethernet connesso
IALL
(GIALLO) Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY

BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION.
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4.3. LED MODELLO R-KEY-LT-P (PROFINET 10)

LED STATO
Acceso fisso: dispositivo alimentato e in modalita Profinet IO
PWR Lampeggiante: dispositivo alimentato e in modalita Webserver
Spento: dispositivo non alimentato
Lampeggiante: comunicazione con il PLC attiva
COM
Spento: comunicazione con il PLC non attiva
Lampeggiante: trasmissione dati su porta seriale
X
Spento: nessuna trasmissione su porta seriale
Lampeggiante: ricezione dati su porta seriale
RX Acceso fisso: verificare il cablaggio della porta seriale
Spento: nessuna ricezione su porta seriale
Lampeggiante: presenza di dati sulla porta ethernet
ETHACT Acceso fisso: porta ethernet connessa ma nessuna presenza di
(VERDE) dati
Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet
ETH LNK Acceso fisso: cavo ethernet connesso
(GIALLO) Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY www.seneca.it MI00585-7-IT Page 12
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4.4. LED MODELLO R-KEY-LT-E (ETHERNET/IP)

LED STATO
Acceso fisso: dispositivo alimentato e indirizzo IP impostato
PWR Lampeggiante: indirizzo IP non ancora impostato
Spento: dispositivo non alimentato
Lampeggiante: comunicazione con il PLC attiva
COM
Spento: comunicazione con il PLC non attiva
Lampeggiante: trasmissione dati su porta seriale
X
Spento: nessuna trasmissione su porta seriale
Lampeggiante: ricezione dati su porta seriale
RX Acceso fisso: verificare il cablaggio della porta seriale
Spento: nessuna ricezione su porta seriale
Lampeggiante: presenza di dati sulla porta ethernet
ETHACT Acceso fisso: porta ethernet connessa ma nessuna presenza di
(VERDE) dati
Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet
ETH LNK Acceso fisso: cavo ethernet connesso
(GIALLO) Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY www.seneca.it MI00585-7-IT Page 13
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4.5. LED MODELLO Z-KEY-2ETH-P (PROFINET 10)

LED

STATO

PWR

Acceso fisso: dispositivo alimentato e in modalita Profinet IO

Lampeggiante: dispositivo alimentato e in modalita Webserver

Spento: dispositivo non alimentato

COM

Lampeggiante: comunicazione con il PLC attiva

Spento: comunicazione con il PLC non attiva

TX1

Lampeggiante: trasmissione dati su porta seriale #1

Spento: nessuna trasmissione su porta seriale #1

RX1

Lampeggiante: ricezione dati su porta seriale #1
Acceso fisso: verificare il cablaggio della porta seriale #1

Spento: nessuna ricezione su porta seriale #1

TX2

Lampeggiante: trasmissione dati su porta seriale #2

Spento: nessuna trasmissione su porta seriale #2

RX2

Lampeggiante: ricezione dati su porta seriale #2
Acceso fisso: verificare il cablaggio della porta seriale #2

Spento: nessuna ricezione su porta seriale #2

ET1

Lampeggiante: presenza di dati sulla porta ethernet #1

Acceso fisso: porta ethernet #1 connessa ma nessuna
presenza di dati

Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet #1

ET2

Lampeggiante: presenza di dati sulla porta ethernet #2

Acceso fisso: porta ethernet #2 connessa ma nessuna
presenza di dati

Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet #2
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4.6. LED MODELLO Z-KEY-2ETH-E (ETHERNET/IP)

LED

STATO

PWR

Acceso fisso: dispositivo alimentato e indirizzo IP impostato

Lampeggiante: indirizzo IP non ancora impostato

Spento: dispositivo non alimentato

COM

Lampeggiante: comunicazione con il PLC attiva

Spento: comunicazione con il PLC non attiva

TX1

Lampeggiante: trasmissione dati su porta seriale #1

Spento: nessuna trasmissione su porta seriale #1

RX1

Lampeggiante: ricezione dati su porta seriale #1
Acceso fisso: verificare il cablaggio della porta seriale #1

Spento: nessuna ricezione su porta seriale #1

TX2

Lampeggiante: trasmissione dati su porta seriale #2

Spento: nessuna trasmissione su porta seriale #2

RX2

Lampeggiante: ricezione dati su porta seriale #2
Acceso fisso: verificare il cablaggio della porta seriale #2

Spento: nessuna ricezione su porta seriale #2

ET1

Lampeggiante: presenza di dati sulla porta ethernet #1

Acceso fisso: porta ethernet #1 connessa ma nessuna
presenza di dati

Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet #1

ET2

Lampeggiante: presenza di dati sulla porta ethernet #2

Acceso fisso: porta ethernet #2 connessa ma nessuna
presenza di dati

Spento: verificare il cablaggio della porta ethernet #2
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d. PORTA ETHERNET

La configurazione di fabbrica della porta ethernet é:

IP STATICO: 192.168.90.101
SUBNET MASK: 255.255.255.0
GATEWAY: 192.168.90.1

Non devono essere inseriti piu dispositivi sulla stessa rete con lo stesso ip statico.

A\ ATTENZIONE!
NON CONNETTERE 2 O PIU’ DISPOSITIVI CON LA CONFIGURAZIONE DI FABBRICA SULLA STESSA
RETE ETHERNET PENA IL NON FUNZIONAMENTO DEL DISPOSITIVO
(CONFLITTO DI INDIRIZZI IP 192.168.90.101)

6. AGGIORNAMENTO FIRMWARE

Al fine di migliorare, aggiungere o ottimizzare le funzionalita del prodotto, Seneca rilascia dei firmware aggiornati
sulla sezione del dispositivo nel sito internet www.seneca.it

L’ aggiornamento firmware viene effettuato tramite I'apposito comando sul software Easy Setup2 oppure tramite
il webserver.

A\ ATTENZIONE!
L’AGGIORNAMENTO DEL FIRMWARE DEI DISPOSITIVI PROFINET 10 DA UNA REVISIONE 1xx ALLA
2xx COMPORTA LA PERDITA DELLA CONFIGURAZIONE.

NEL SITO SENECA E PRESENTE UN TEMPLATE EXCEL CHE IMPORTA UNA CONFIGURAZIONE DEI
TAG ESEGUITA CON UN FIRMWARE 1xx E LA CONVERTE NELLA NUOVA MODALITA’ “GATEWAY
PROFINET I0 MODBUS MASTER” DELLE REVISIONI FIRMWARE 2xx
PER MAGGIORI INFO FARE RIFERIMENTO AL TEMPLATE STESSO

/A ATTENZIONE!
PER NON DANNEGGIARE IL DISPOSITIVO NON TOGLIERE ALIMENTAZIONE DURANTE
L'OPERAZIONE DI AGGIORNAMENTO DEL FIRMWARE.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : 1o,
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1. MODALITA’ DI FUNZIONAMENTO

7.1. VERSIONI “-P”

Il Gateway permette di funzionare in 3 diverse modalita:
GATEWAY PROFINET |10 DEVICE / MODBUS MASTER
GATEWAY PROFINET 10 DEVICE / MODBUS SLAVE
GATEWAY WITH TAG PORT#1 E PORT#2 MASTER.

7.1.1. GATEWAY PROFINET IO DEVICE / MODBUS MASTER
Questa modalita di funzionamento € la piu utilizzata e permette di connettere un PLC Profinet |0 controller con
dei dispositivi I/O di tipo Modbus RTU/ASCII Slave:

MODBUS SLAVES

NN

el L1 _J com

/J .,___;L_l_.l com2
MODBUS SLAVES

Il Gateway, nella parte seriale, funziona come un dispositivo Modbus master e dalla parte Ethernet come un
Profinet 10 Device.

Le richieste Modbus (comandi di lettura o scrittura) vengono configurate nel dispositivo e viene generato
automaticamente un file GSDML.

Una volta importato questo file nel software di sviluppo del PLC (ad esempio TIA PORTAL) tutto 'O configurato
sara accessibile senza altra configurazione.

Oltre ai dispositivi seriali & anche possibile connettere fino 3 Modbus TCP-IP server.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : 1o,
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7.1.2. GATEWAY PROFINET 10 DEVICE / MODBUS SLAVE
Questa modalita di funzionamento permette di connettere un PLC Profinet 10 controller con massimo 1 0 2

dispositivi (in base al numero di seriali disponibili nel gateway) di tipo Modbus RTU/ASCII Master (tipicamente
dei PLC):

MODBUS MASTER

A
m * coM1 ‘
l COM2 | MODBUS MASTER

Il gateway mette a disposizione due aree differenti di 512 Byte di lettura e 512 Byte di scrittura.

| Byte sono disponibili dal registro modbus Holding Register 0 al registro Holding Register 255 compreso.
La “Modbus Read Area” € solo leggibile da Modbus e solo scrivibile da Profinet.

La “Modbus Write Area” & solo scrivibile da Modbus e solo leggibile da Profinet.

MODBUS READ AREA

HOLDING 0 (40001)
HOLDING 1 (40002)
HOLDING 2 (40003)

PROFINET WRITE
(®))

HOLDING 255 (40256)

MODBUS WRITE AREA

HOLDING 0 (40001)
HOLDING 1 (40002)
HOLDING 2 (40003)

MODBUS WRITE

*

HOLDING 255 (40256)

A\ ATTENZIONE!
IL GATEWAY CREA DUE AREE MODBUS DIFFERENTI, UNA DI LETTURA E UNA DI SCRITTURA.
AD ESEMPIO SE SI SCRIVONO DEI BYTE DA MODBUS QUESTI FINIRANNO NELL’AREA DI
SCRITTURA E QUINDI NON SARANNO LEGGIBILI DAL MODBUS STESSO

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : 1o,
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7.2. VERSIONI “-E”

Il Gateway permette di funzionare nella modalita:
GATEWAY ETHERNET/IP ADAPTER / MODBUS MASTER

7.2.1. GATEWAY ETHERNET/IP ADAPTER / MODBUS MASTER

Questa modalita di funzionamento permette di connettere un PLC ETHERNET/IP scanner con dei dispositivi /0O
di tipo Modbus RTU/ASCII Slave

MODBUS SLAVES

gl

I_J comi

s 8 adho ol g

MODBUS SLAVES

Il Gateway, nella parte seriale, funziona come un dispositivo Modbus master e dalla parte Ethernet come un
Ethernet/IP Adapter.

Le richieste Modbus (comandi di lettura o scrittura) vengono configurate nel dispositivo e viene generato
automaticamente un file EDS.

Una volta importato questo file nel software di sviluppo del PLC (ad esempio Rockwell STUDIO 5000) tutto I'O
configurato sara accessibile senza altra configurazione.

Oltre ai dispositivi seriali € anche possibile connettere fino 3 Modbus TCP-IP server.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : 1o,
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8. CONFIGURAZIONE DEI GATEWAY

8.1. CONFIGURAZIONE DEI GATEWAY “-P” TRAMITE EASY SETUP 2 E TIA PORTAL

Il metodo piu semplice per configurare il gateway € attraverso il software Easy Setup2.
Per maggiori informazioni fare riferimento all’help presente nel software.

8.1.1. CONFIGURAZIONE “GATEWAY PROFINET I0 - MODBUS MASTER”

Si vuole connettere un PLC Siemens™ a due dispositivi Seneca Modbus RTU slave:
Z-10-D-IN (SLAVE STATION ADDRESS 1)
Z-10-D-OUT (SLAVE STATION ADDRESS 2).

Nell'esempio utilizzeremo il prodotto Z-KEY-P (i passaggi sono del tutto analoghi per gli altri dispositivi R-KEY-
LT-P e Z-KEY-2ETH-P).

| 10 ingressi digitali dello Z-10-D-IN sono dall'indirizzo coil 1 all'indirizzo coil 10 dello station address #1
Le 10 uscite digitali dello Z-10-D-OUT sono dall'indirizzo coil 1 all'indirizzo coil 10 dello station address #2

'
a im‘“""

2
5,
S

.
o
y
i i
o ,"{,:'
° E 4
LT ] “
LT >
LR " . d
L T ‘ /
.n A
O ) ;:t
Z-10-0.0ur %
T8
LRI

I
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Per prima cosa scolleghiamo dalla rete ethernet il PLC. Ora utilizziamo il software Easy Setup 2 selezionando
il prodotto Z-KEY-P (con lo SCAN oppure in inserimento manuale):

Launcher di EASY SETUP 2 [v1.27.7] _ o %

1 Seleziona una sorgente di ricerca

Ricerca via Ethernet

2 Cerca moduli in rete

Selezi  Nome Indirizzo Mac Versione Ping

O R-KEY-P-HWD [WEB | 192.168.85.133 C8:F9:81:11:22:33 2000 1ms

EASY Setup app

Cercala su Google Play Store

GETITON

Google Play

) >

2 found

Tutti/NessunoyInverti Profinet/Web Aggioma FW Assegna IP Scansiona.. Ferma
Imposta Lingua

TALIANG . &= s

A questo punto viene richiesta la password di accesso al dispositivo (di default: admin):

Inserire la password

Z-KEY-P-HwF ETH 152.162.90.1 (MAX & car.)

| ok | Cancel |

Una volta inserita la password selezioniamo la modalita Gateway Profinet 10 Device / Master modbus:

| EE SENECA Easy Setup 2 v12.7.7

28 B @ 8

aaaaa Read al Sena 2l

Type: ETH Scan...

ETH 192.168.90.1 [SolIVZIas] FW Ver: 204 Open Webserver
=l

<[] seneca Eosy Setup 2 Project ZKEV-P-HWE Connect || UpdstePW || Dafaut

E Z-KEY-P-HWF
ZKEV-P-HWF

Minimum Fir
Ethernet | Serial Ports | Web / Security | Modbus TCP-IP | COMMANDS | 10 Mapping | Custom devices

Ethernet

Device Mode PROFINET

Select the Z-KEY-P communication mode:

- PROFINET: only the Profinet protocol is active
- WER SERVER: only Ine weD server it active

Warking Mode Gateway Profinet IO Device / Modbus Master

Sellect the Z-KEY working mode. ft s possible to choose between:
- GATEWAY PROFINET I0 DEVICE / MODBUS MASTER
- GATEWAY PROFINET 10 DEVICE / MODBUS SLAVE

1P Address. 192,168,901
Sets the device static address. Careful not to enter devices with the same IP address into the same netwark.

MASK 255.255.255.0

Setthe mask for the IP network.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : 1o,
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Ora aggiungiamo i comandi Modbus per acquisire gli ingressi e scrivere le uscite, selezioniamo la sezione
COMMANDS:

SENECA Easy Setup 2 v127.7

B B Oz =
— |

ave 25 Fiad all Senal

H

Type: ETH Sean... ETH 192.168.90.1 [[SelliZalan] FW Ver: 204 Open Webserver ,ﬂ%
A
4 Eswgcu“ysmpz Project ZKEV-P-HWE Lomnest
=1 Z-KEV-P-HWF

Ethernet | Serial Ports | Web / Security | Modbus TCP-IP| COMMANDS |10 Mapping | Custom devices |
COMMANDS

Gateway Target Modbus Target Resource | Target Target Target Modbus Request | Target Modbus | Number of Target WRITE Mode Target Trigger | Target Endian Swap
Command Device Connected | Modbus Type Start Register | Modbus Target time [ms]
Name To Station Address Registers

Address

Add command Remove command Move Up

Move Down Duplicate command(:
Add command Adds a new Command

Remove command Removes the selected Command

Move Up Moves Up a single Command by one position

Move Down

Moves Down a single Command by one position

Duplicate command(s) ~ Duplicates the selected Command), by assigning it the first free address between the available holding registers range

Aggiungiamo la lettura di 10 registri coil relativi ai 10 ingressi digitali di Z-10-D-IN:

COMMANDS

Target Modbus Target Resource Target
Device

Target Modbus | Number of Target WRITE Mode
Start Register | Modbus Target
Address Registers

Target Trigger | Target Endian Swap

1 INPUTS CUSTOM ONLY_ON_DATA_CHANGE | 1000

Add command Remove command Maove Up Move Down Duplicate command(:

Aggiungiamo ora la scrittura di 10 registri coil relativi alle 10 uscite digitali di Z-10-D-OUT:

COMMANDS

Gateway Target Modbus Target Resource Target Target Modbus Request | Target Modbus | Number of Target WRITE Mode
Command Device Connected Type Start Register | Modbus Target
To Address

Target Trigger | Target Endian Swap
Name

7 READ_COILS 1 {0x 00001) ONLY_OM_DATA_CHANGE
QUTPUTS CUSTOM PORT_1 2 ONLY_PERIODIC 1 NONE

Impostiamo le scritture in “Only Periodic” cosi verranno sempre eseguite ogni 1000 ms.
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Inseriamo il nome profinet del dispositivo:

Ethernet | Serial Ports | Web / Security | Medbus TCP-IP | COMMANDS | 10 Mapping | Custom devices

Web / Security

Port

User name

'WEB server and Configuration Password

IP Change from Discovery

80

Sets the communication port for the web server.

admin

Sets the user name to access the web server.

admin

Sets the password to access the web server and to read/write the configuration (if enabled).

Selects whether or not the device accepts the IP address change from the S$eneca Discovery Device software.

Profinet Name

|zrk.ey—ﬂ

The Profinet name to associate to the device

Verifichiamo che la porta seriale 1 sia configurata correttamente per i dispositivi slave:

Ethernet | Serial Ports | Web / Security | Modbus TCP-IP | COMMANDS | IO Mapping | Custom devices

RS485 NR 1

Madbus Protocal RTU

Baud rate 38400 BAUD
Data 8 Bit

Stop bit One

Parity NONE
Timeout [ms] 200

Max Writing Retries Number 2

Sets the protocol en the serial between Modbus RTU or Modbus ASCII

Selects the communication speed of the COM #1 serial port {on IDC10 connector]

Sets the number of data bits for the COM #1. serial communication port fon IDCL0 connector].

Sets the number of Stop bits for the COM #1 serial communication port fon IDC10 connector)

Sets the parity for the COM #1 serial communication port {on IDC10 connector)

Sets the timeout {in ms) en Modbus Master mode before making a new call for the COM #1 serial communication port (on IDC10 cennector)

Sets the number of the retries to write a Modbus register into the Modbus Master mode for the COM #1 serial communication port (on IDE10 connector)

| ~

RS485/R5232 NR 2

Maodbus Protocol RTU

Sets the protocol en the serial between Modbus RTU or Modbus ASCII
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A questo punto esportiamo il file GSDML dalla sezione “lO Mapping”:

Ethemnet | Serial Ports | Web / Security | Modbus TCP-IP | COMMANDS | 10 Mapping | Custom devices

IOMapping
Command Mnemonic Internal Data Flow Quantity
Address Direction
1 INPUTS
2 OUTPUTS

4

/[ /)

Auta mapping (R) Automapping (W) | Userpart [10iNioouT | |4/26/2023 Create GSDML

1 Premiamo il pulsante per calcolare gli offset delle letture
2 Premiamo il pulsante per calcolare gli offset delle scritture
3 Inseriamo un nome per riconoscere il file GSDML

4 Esportiamo il file GSDML
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/\ ATTENZIONE!
E ANCHE POSSIBILE SCARICARE DAL SITO WWW.SENECA.IT (NELLA SEZIONE RELATIVA Al
GATEWAY PROFINET) UN FILE GSDML GENERICO (Gateway All) E COMPORRE LA PROPRIA
CONFIGURAZIONE DA TIA PORTAL SENZA DOVER IMPORTARE OGNI VOLTA IL FILE.

- P_[. Seneca S.R.L.
~ [ Seneca ZRKEY-F
Il zrKEY-P Gateway
[l ZRKEY-F Gateway Agent Master
\E ZRKEY-P Gateway Agent Slave
ZRKEY-P Gateway All

-

Ora inviamo la configurazione al dispositivo con il pulsante “send”:

— (o]

S SENECA
=

Connect Update PW Default Read Send

4

Ora possiamo passare alla configurazione del PLC tramite Tia Portal ™:

Creiamo un nuovo progetto:

I Siemens - C:Wsers\Laboratorio_iot\Documents\Automation\Test _PrjiTest_Prj

Progetto hodifica Visualizza Inserisci Online strumen i Tool Finestra
W s T MG B RS coliegsonline

Migrazione progetto.
Chiudi
Elimina progetto...

Salva con nome...

Archivia...
Server di progetti

' Card Readerimemoria USE
P File della memary card

Awvia controlle di base della coerenza

C:Users\Laboratoric_iotiDocumen..\Test_Prj

C:users\Laboratoric_iotiDocum.. \ProgettoZ
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Installiamo il file GSD del prodotto Seneca:

I Siemens - C:\Users\Laboratorio_iot\Documents\Automation\Test_Prj\Test_Prj

Progetto  Modifica Visualizza  Inserisci Online

Strumenti | Tool Finestra ?

[ [ K] salva progetto | )i M 2 X 5

1 Impostazioni

line &¥ Interrompi collegamenta

Dispositivi

Support package

(8

Avvia Automation License Manager

ﬂ Wisualizza testo di riferimento

* | 7] Test_Py
B ~Agoiungi nuovo dispositivo
i Dispositivi & Reti
k % Dis positivi non raggruppati
5% Impostazioni Security

[ Funzicni oltre i limiti del PLC
[ .

r
¥

L] Biblioteche globali

Puntiamo alla directory dove abbiamo precedentemente salvato il file GSDML e premiamo INSTALLA:

Gestione file di descrizione dispositivo

GSD installati GSD nel progetto

Percorso di 0rigin| C:\UsersiMoschiniDesktopla\ZRKEY-P | E‘

Contenuto del percorso importato

@) File o Versione Lingua Stato

[) GSDMLY2 2-5ENECA-proval-testPippo-20230418.xml V22 Inglese Non ancora i...

D GSDML2.2-5 ENECA-ZKEYP-GATEWAY-20221020.xml V22 Inglese Non ancora i...

D GSDML2.2-5 ENECA-ZKEYP-GATEWAY-20221201 xml V22 Inglese Gid installato
GSDMLV2.2-5ENECA-zrkeyp-10IN100UT-202304 26 xml v22 Inglese MNon ancora ...

D GSDMLA2.2-5 ENECA-ZRKEYP-GATEWAY-20220701 xml V22 Inglese Gid installato

D GSDMLA2.2-5ENECA-ZRKEYP-GATEWAY-20221111.xml V22 Inglese Non ancora i...

[] GSDMLY2 2-5ENECAzrkeyp-mygsdmltest-20230406.xm| V2.2 Inglese Non ancora i...

[] GSDML2.2-5ENECA-ZRKEYP-testpippo2-20230418.xml V2.2 Inglese Non ancora i...

[[] GSDMLY2 2-5ENECAZRKEYP-testpippoweb-20230418xml v22 Inglese MNon ancora ...

<] .... |

Cancella | r Installa 1 | Annulla |
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Ora inseriamo il PLC Siemens (nel nostro esempio un SIEMATIC S7 1200), premiamo su "Aggiungi nuovo
dispositivo":

\Test_Prj\Test_|

Progettc  Modifica  VWisualizza  Inserisci Online  Strumenti  Tool Finestra 7

j 3 E Salva progetio | Jga

EENNE i S E N e SR LT IR  § collegaonline g¥ Interromg

* | 7] Test_Prj

ﬁ“" Aggiungi nuovo dispositivo

gy Dispositivi & Reti

L] Dispositivi non raggruppati

F_-:.' Impostazioni Security

E Funzioni cltre i limiti del PLC

[g§ Dati comuni

[Z]] Infarmazioni sul documento
» i@ Lingue & Risorse

» i@ Accessionline

» [5F Card Readerimemaoria USE

v ¥ F v w

Aggiungl nuovo dispositivo

Mome dispositivo:

[PLC_1
~ [ Controllori E Dispositivo:
~ [ig simamc s7-1200
~ [ crPU
= S——
controllari » Ll CPU 1211C ACIDCIRly
» [l cPU 1211C DCIDCIDC
= S———
4 CPU 1211C DCIDCIRI
r_E. ¥ CPU 1212€ DADCIDC
» LW CPU 1212C ACIDCIRly
D ~ [ CPU 1212C DOIDCIDC
o g o 3 = =
Il 6e57 212-1AD30-0x80 M di articolo: | 6ES7 212-1AE40-0XB0 |
HI [l ses7 212-12E31-0xB0 Versione: V4.3 5
[l sE57 21214E40-0xB0 | =
» [ cPU 1212C DOIDCIRlyY LErEmEEnE
» r"_u CPU 1214C ACIDCRly Memoria di lavoro 75KB; alimentazione DC24W
- » r‘-_u CPU 1214C DCIDC/DC can DIB xDC2_4‘u" SINK_I'SQURCE,.DQG x!]C?:_I-‘u"e
= - AI2 on board; 4 contatori veloci (ampliabili con
; : » LIl CPU 1214C DCIDCIRlY signal board digitale} e 4 uscite a impulsi an
Sistemni FC » (Il CPU 1215C ACIDCIRlY board; signal board di ampliamento degli I on
» [j@l CPU 1215C DCIDCIDC boa_rd,jﬁno a3 mDI;iL\Jh perla comunicazione
Ao - seriale; fino a 2 unitad di ingressiluscite per
» LW CPU 1215C DOIDCRIY ampliamento degli HO; interfaccia di
» [ cPU 1217C DOIDCIDC programmazione PROFIMET, comunicazione HMI
Fm e i eemm —mam e - e da FLCa PLC
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Confermiamo e otteniamo l'inserimento del PLC nel rack:

. . uy
= Vista topologica | gy Vi
=] sta generale disposi
-
E - Module Poste .| Indirizzo | | indirizze @ | Tipe N di articole
[ Test Prj 103
B’ Aggiungi nueve dispositivo 3 102
gy Dispositivi & Reti 101
- g
[ PLC_1 [cPU1212€ DUDC‘D.C] ~ PLC_1 1 CPU1212CDCDCDC  6ES7 212-1AE40-0XBO
1Y configuraziene dispositivi DI8IDG 6_1 11 o 0 DIBOG 6
%) ©nline & Diagnostica PP 12 64,67 A2
» I Blocchi di programma 103 102 0 z = - 13
» [4 Oggetti tecnologici Telaio di montagg.. HsC1 116 1000.10. HsC
3 Sorgenti esterne H3C_2 117 1004..10... HsC
» [ g Variabili FLC - HsC_3 118 1008. HSC
» L) vipi i dati PLC i HeC s 119 1012 HsC
» [ Tabella di controllo e di forzamento = e 120 1016 Hse
» Lig Backup anline I HsC_6 121 1020.. HsC
iz - _
» F? Traces Pulse_1 132 1000..10... Generatore diimpulsi (.
¥ [5, Dsti prosy dei dispositivi Pulse_2 133 . Generatore diimpulsi (...
Infermazioni sul programma Pulse_3 134 - Generatore di impulsi (.
= Elenchi di testi di segnalazione PLC Pulse_4 135 1006..10... Generatore diimpulsi (.
» Lm veduli locali b Interfaccia PROFINET 1 1 X1 Interfaccia PROFINET
» [k, Dispositivi non raggruppati =
» ¥ Impostazioni Security =
» [ Funzioni oltre i limiti del FLC
» [§# Dati comuni
» [5]] Informazioni sul documente
» [ Lingue &Risorse
@ uny
g Accessi online <[] [loox —  |v] —%— & [<] il
[ Card Readerimemoria USB = n R P

Ora clicchiamo sul PLC e selezioniamo Interfaccia Profinet -> Indirizzi Ethernet:

Test_Prj » PLC_1[CPU 1212CD

Vista generale disposit
¥ [Module

Telaio di montagg...

- FLC_1
DISDQ6_
ER]

HSC_1
HsC_2
HSC_3
HSC_ 4
HSC_5
HSC 6
Pulse_1
Pulse_2

3

<[] 100% Al erers et

J Generale || Variabile 10 ” Costanti di sistema || Testi |

~ Generale .
Indirizzi Ethemet

Informazioni sul progetto
Informazione catalogo Interfaccia collegata a

Identification & Mainten__
Somme di centrollo / Softorete: | Non collegata in rete
& EET Rl

Generale
Indirizzi Ethernet Protocollo IP
Sincronizzazione dell'ora
i (It (=) Imposta indirizzo IF nel progetio
» Opzioni avanzate
e all sl : Indirizzo IP: | 192 . 168 . 0 -1
b DIBIDQG Il Maschera di
b oA2 o sottorete: | 255 . 255 . 255 . O
¥ Contatori veloci (HSCh [ [] utilizza router
.- o - ——
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Ora Impostiamo I'lP che desideriamo per il PLC (nel nostro caso 192.168.90.44) e la sottorete del PLC:

FLC_1 |CPU 1212C] it =" @J\ﬁ/qi

103

Telaic di montagg...

102

J Vista generale dispositivi

¥l

=

Modulo f

~ PLC_1
DI 8/DQ 6_1
A2_1

[<]

ienerale ” Variabile 10

‘ Costanti di sistema

|| Testi |

ienerale
Informazioni sul progetto
Informazione cataloge
Identification & Mainten...
Somme di controllo

Jterfaccia PROFINET [X1]
Generale
Sincrenizzazione dell'ora
Moda di funzionamento

+ Opzioni avanzate
Accesso al server web

18006

d2

‘ontatori veloci (HSC)

~

Indirizzi Ethemet

Interfaccia collegata a

FHIE_1

Sottorete:

Inserisci nuova sotorete

Protacollo IP

(#) Imposta indirizzo IP nel progetto
Indirizzo IP: | 192 . 168 . 90 . 44
Maschera di

sottorete: | 255 . 255 . 255 . O

[ utiliza router

Ora passiamo alla vista “dispositivi e rete”:

Ora sulla destra selezioniamo "Catalogo Hardware" e poi sotto "Ulteriore apparecchiatura da campo” -
>PROFINET 10 -> GATEWAY -> Seneca SRL -> ZR-KEY-P Gateway -> ZRKEY-P Gateway Agent Master

w |1 Seneca 5.R.L.

~ [ seneca ZRKEYF

[ zrKEY-F Gateway
ZRKEY-P Gateway Agent Master
[l zrKEY-F Gateway Agent Slave
B zRKEY-F Gateway All
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Trascinare il dispositivo sulla vista di rete:

ZKEY_P_AGENT_MS_Test Array * Dispositivi & Reti

PLC_1 ZRKEY-P
CPU1212C ZBRKEY-F Gatew... DP-HORM
MNon BEsegnato

PN/E_1

Ora lo associamo al PLC:

Facciamo click con il tasto sinistro del mouse su "Non assegnato" e poi selezioniamo il PLC:

PLC_1
CPU1212C

ZRKEY-P

ZRKEY-P Gatew... DP-NORM |

M‘S‘eiéféﬁa 10 Controller

PLC_1.Interfacda PROFINET_1

n Sistema l0:
PLC_1 ZRKEY-P
CPU1212C ZRKEY-P Gatew... DP-NORM
PLC 1

{PLC_1.PROFINET I0-Syste... e
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Ora facciamo click due volte sul dispositivo Seneca e andiamo a configurare anche qui l'indirizzo IP (ad esempio
192.168.90.48) e le tempistiche:

mens - C:\Users\Laborator t\iDocuments\Automation\Test_MAretto\Progetto_1006Z-KeyP\Progetto_1006Z-KeyP

rogette  Modifica  Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra 7
3 (% [ savaprogetto 5 X BX Or@r 3 MIE E R F collegsonline i Interrompi collegamento online | Az [M [ 2 o
Progetto_1006Z-KeyP » Dispositivi non raggruppati » Z-KEY-P [ZKEY-P Gateway]

Dis positivi ‘; Vista topologica ||EE,J Vista di rete ||T]1‘ Vista dispositiv

] ¢ [ZKEY-P[ZKEVP Gateway] [+] [l B _i EH H J Vista generale dispositivi |_
E 'ﬂ’ w. |Modulo
E - ZHEY-P

(& Backup onli

b PRHO

» ';-_g Blocchidip
» [ Oggettitec
» [} Sorgenti est
+ .3 Variabili PLC

e i = —
» L Tipi di datiP... -
» ';:':;,Habella dic..
’ Ll
»

[& 3
[ Traces

i Dati proxy d.
» [ Moduli locali
» r"_n Periferia dec..
't Dispositivi no_.
5% Impostazion Se.
’3‘& Funzioni oltre i ...
[g# Dati comuni
Eﬂ] Informazioni su...
[@ Lingue & Risorse

- [ Accessi anline

-
= - £ m > | [100% hd Y < ]
v [ come3> [Cave... I s ararer [
+ (7 Broadcom Netl M8, l
T"'_:ﬂw‘ﬁ T ~ J Generale || Variabile 10 || Costanti di sistema || Testi |
- = ~ Generale I L
~ ‘ Vista dettagli Indirizzi Ethemet
Informazioni sul catalogo
= Interfaccia PROFINET [X1] Interfaccia collegata a
Generale
Indirizzi Ethernet Sottorete: | PN/E_1
~ Opzioni avanzate Inserisci nuova
Opzioni dell'interfaccia
~ Impestazioni Realtime Protocollo IP
Ciclo 10 Al
v P‘": b T” b Indirizza IP: | 152 . 168 . 90 4
Enerale »
Collegamento porta [l Maschera di sottorete: | 255 . 255 . 255 . 0
Opzicni delle porte Sincronizza le impostazioni di router con |10 Controller
D Utilizza router
ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY H MI00585-7-IT
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A seconda del progetto & necessario impostare il tempo di ciclo (tipicamente 128 ms):

= v ZRKEY-P 0 0 ZRKEY-P Gateway A
/ > INPUTARRAY 2 BYTE_1 o 1 68..69 INPUT ARRAY 2 BYTE
INPUT ARRAY 2 BYTE 0 11 68..69 INPUT ARRAY 2 BYTE
¥ OUTPUTARRAY 2 BYTE_1 o 2 64.65  OUTPUTARRAY 2B...
— OUTPUTARRAY 2BYTE O 21 64.65  OUTPUTARRAY 2 B...
L) ~ global diagnostic read byte_1 0 3 1 glebal diagnestic r...
e ARRAY 1 BYTE o 31 1 ARRAY 1 BYTE
- ~ Ponts1 diagnostic modbus d.. 0 4 2.5 Port# 1 diagnostic ..
ARRAY 4 BYTE o a1 2.5 ARRAY 4 BYTE
~ Port#2 diagnostic modbus d.. 0 5 6.9 Port#2 diagnostic ..
ARRAY 4 BYTE 0 51 6.9 ARRAY 4 EYTE

100% E2 B erururiiil 1 IR E | ] ]
[d Proprietd |74 Informazioni 1| %] Diagnostica |
Variabile 10 || Costanti di sistema | Testi |
> Cido IO
iul catalogo
NETIX1] Tempo di aggiormamento
net O calecla il tempe di
@te (® Imposta manualmente il tempo di aggiomamento
Iinterfeccia
. Tempo di aggiomamento: |ETX) [ms =]
1] ;/ Adegus il tempo di aggiomamento se viene modificato lntervallo di trasmissione
_ 9 B
Tempo di controllo risposta
Ciclidi
accettati senza datilo: |3 [~
Tempo di controllo risposta: | 384.000 ms |

In Profinet i dispositivi vengono individuati dal loro nome quindi tasto destro sopra il dispositivo Seneca e
selezioniamo la voce "Assegna nome al dispositivo"
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| Z-KEY-P [ZHEY-P Gateway]

i
Y-P [Z-KEY-P Gateway]

znerale || Variabile 10 || Costanti di siste

inerale L
_— Indirizzi E
Informazieni sul catalogo
terfaccia PROFINET [1]

Generale

Interfz

Indirizzi Ethernet
Opzioni avanzate

Opzioni dell'interfaccia

* Impostazioni Realtime

AT =TT

=4 | | Vista generale dispositivi
~
|: w| |Mo-c|ulo
= > ZHEYP
F PNHO
B
4
Sostituisci dispositivo... !
Scrivi nome dispositive nella micro memaory card —
Awvio Device Tool in corso...
M Taglia Cirl+x
E5) Copia Ctrl+C
3 Incolla Crrl+v
¥ Elimina Canc
& Vaialla vista topologica
g Vaialla vista direte
Compila b
Carica nel dispositive ]
. <
& Collega online Cerl+K <[ w ]
ﬁ,‘ Interrompi collegamento online Ctrl+hd
4| Cnline & Diagnostica Ctrl+D
ﬂ Assegna nome al dispositivo
Aggicrna e visualizza operandi forditi
Q@ Riferimenti incrociati P
Q@ Informazioni sui riferimenti incrociati Maiusc4F11
Visualizza cataloge Ctrl+Maiusc+C
| Esporta etichette di siglatura per moduli... ]
[ Proprieta Alt+lnvio

Ciclo 10
~ Port 1 [X1 P1]
Generale

L I |

Collegamento porta
Opzioni delle porte

Effettuiamo lo scan della rete con
"Assegna nome".

Protocollo [P

Indirizzo IP: | 192 168 . 90 .48 |

Maschera di sottorete: | 255 . 355 _ 255 . 0 |

Sincronizza le impostazioni di router con 10 Controller

—

"Aggiorna elenco" e impostiamo (se necessario) il nome del dispositivo con
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La configurazione degli 10 é gia stata preparata avendo importato il progetto GSDML (diversamente nel caso
si sia importato il file GSDML generico “Gateway All” si deve trascinare il numero corretto di byte di
lettura/scrittura):

bsitivi non raggruppati » ZRKEY-P [ZRKEY-P Gateway Agent Master]

|E Vista topologica ||t|%h Vista di rete |||]'|‘ Vista dispositivi

£ : ® s H J Vista generale dispositivi |
E ¥ . Module Telaio... Posto .. Indirizzo | | Indirizz... | Tipo ...
E ¥ ZRKEY-P 0 o ZRKEY-P GatewayA... Z
¥ FNAD 0 0x1 ZRKEY-F
10 input —_— ¥ INPUTARRAY 2 BYTE_1 0 1 68...69 INPUT ARRAY 2 BYTE
10 output INPUT ARRAY 2 BYTE o 11 68..69 INPUT ARRAY 2 BYTE
-_-"'""'--*_ ¥ OUTPUTARRAY 2 BYTE_1 ] 2 6465 OUTPUT ARRAY 2 B
QUTPUT ARRAY 2 BYTE 0 21 64...65 QUTPUT ARRAY 2 B...
¥ global diagnostic read byte_1 0 3 1 global diagnosticr...
DP-NORM i b Port#1 diagnostic modbus d.. 0 4 2.5 Port#1 diagnostic ...
m » Port#2 diagnostic modbus d.. © 5 6..9 Port#2 diagnostic ...
"

In particolare i 10 ingressi sono disponibili agli indirizzi 168 e 169 mentre le uscite si trovano agli indirizzi Q64 e
Q65.

Ora i dispositivi sono configurati, non resta che compilare ed inviare la configurazione al PLC.
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Per compilare selezioniamo la compilazione hardware completa:

siemens - C:\Wsers\Moschin\Desktop\alZ R-KEY-P\WZR-KEY-PAZKEY_P_AGENT_MS_Test_10DIN10DOUTWVZKEY_P_AGENT_MS_Test_1

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci Online  Strumenti  Tool Finestra 7
j 3 H Salva progetto a }{, _3'3 :5 x K"’! (’! J=n_|'| [Ll m 'n!,r ﬂ' Collega online ;3 Interrompi collegamento online

Navigazione del progetto

Dispositivi
& = B ARD T
i Mome Indirizzo Formato visualizz..
w | ] ZKEY_P_AGENT_MS_Test_10DIN1Q [~ “DINT" %I68.0 Baoal
B’ ~ogiungi nuovo dispgsiito 2 "DINZ" %l68.1 Boaol
g Dispositivi i 3 "DIN3" %168.2 Bool
~ g pLc 1fEPU 127 2C prmeiner T 4 “nup4” %1683 Bool
h I]T Configurazione Sostituisci dispositivo... N5 %684 Bool
4| Online & Diagng ~ Apri NE" %I68.5 Bool
~ [g Blocchidiprogri  Apri nel nuove editor N7" %I68.6 Bool
‘."— Inserisci nud Apri bloccoltipo di dati PLC... F7 n8" %687 Bool
& Main [0B1] | Y Taglia Crrley NG %169.0 Baoal
v [ Oggettitecnalo 5| Copia Cirlec M10° %I69.1 Bool
» Sorgenti estern _i ncolla Ctrl«y PUTI" %064.0 Bool
L= Vlariabili PLC | o Elimins canc MU %0641 Bool
%3 Mostra tutte Rincmina F2 NEY %0642 Bool
B Aggiunginu uT4” %0643 Bool
2 Tabella delle & V@i @lla vista topologica uTs" %Q64.4 Beol
- TM g Vaialla vista di rete UTE" %Q64.5 Bool
K Aggiungi nud = [T ] Hardware e software (soltante modifichg)
- :al Tabella di contr Carica nel dispositive ] Hardware (soltanto madifiche) E
B ~ggiungi nu Carica backup del dispositive online Hardware (compilazione completa)
é%l. Tabella di co ﬂ' Collega cnline Ctrl+k Software (soltanto modifiche)
EE:EJ. Tabella di fo ;‘,q nterrompi collegame online Ctrl+M Software (compilazione completa)
» [ Backup online %, Online & Diagnostica Ctrl+D Software (resetta riserva di memaoria)
v [ Traces B8, |stantanea deivalori attua

Premiamo poi l'icona di invio del progetto al PLC:

Progette  Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tocl Finestra 7
iF (W E] salvaprogetto S M iz o W )y (¥ T @\m [ & collegaonline ¥ Interrc

Mavigazione del progetto

J Dis positivi |
[Ef =5 5 P A @ oo oo
Indirizzo
v | ] ZKEY_P_AGENT_MS_Test_10DIN10DOUT E 1 %680
B ~ogiungi nuove dispositive 2 gy %l68.1
SEND ECT
gy Dispositivi & Reti 3 'D|N3'J %168.2
= - = T e [ —
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Caricamento avanzato g

Modi di accesso configurati di "PLC_1"

Dispositive Tipo didispositive | Posto c...  Tipo diinterfa.. | Indirizzo Sottorete
PLC 1 CPU1212CDCD... 1X1 PNIIE 192.168.90.44 PNIE_1

\ Tipo di interfaccia PGIPC: [ W_pruie [=]

\ Interfaccia PGIPC: [l Eroadcom Netlink (Th) Gigabit Ethernet | =| ()

Collegamente con l'interfaccialla sottorete: | PHIIE_! [~ ©
1° gateway: | |'|®
Selezionare il sistema di destinazione: Visualizza tutti i nodi compatibili ‘V‘
Dispositive Tipo di dispesitive | Tipo di interfaccia | Indirizzo Dispositive di des...
ple_1 w 57-1200 PMI/IE 192.168.90.44 =
= = FHIIE Indirizze di accesso =

[ | LED lampeggia

Avvia ncerca

Informazicni sulle stato online: [] visualizza solo messaggi di errore
I. Dispositivo accessibile trovato r16didde
€ ricerca terminata_Sono stati trovati 1 nodi compatibili su 3 nodi accessibili-

=2 Richiamo informazioni sui dispositivi in cors

€23 Scansione e richiesta informazioni concluse. E stato rilevato 1 problema.

N MEEY

\ Carica ‘ | Annulla |

Andiamo On-Line cosi da verificare se vi sono errori:

ti Tool Finestra 7

wlhE R

Collega online |¥ Interrompi collegamento online g7 [M B ¥ —

Se tutto & corretto otterremo una icona verde a fianco del dispositivo Seneca:

‘rogetto  Modifica  Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra 7

j 3 H Salva progetto = 5, x _‘g * ‘)2 (‘2 ‘=nJ|I Ll] £|"_| FW,.. )f Collega online m,q Interrompi collegamento online Eh? ﬂ [H >

Dispositivi |¢_5’ Vista topologica "E
B¢ [ZKEY-PZ-KEY-P Gateway] [=] (= & i3

B4

e
= |

¥ _] Progetto_1006Z-KeyP
~ (7@ PLC_ 1 [CPU 1212C DU/DL/DC]
» -5 Blocchi di programma

<[
000

r:* Oggetti tecnologici

Sorgenti esterne

[ variabili PLC

Tipi di dati PLC

abella di controllo e di forzamento

[ Backup enline

vT T VvTwwow

[ Traces
[i§l Dati proxy dei dispositivi
» [l Moduli locali
» [l Periferia decentrata
- %, Dis positivi non raggruppati
w [ ZKEY-P [ZKEY-P Gateway]
5§ Impostazioni Security
E Funzioni oltre i limiti del PLC
ﬁ Dati comuni
Eﬂ] Informazioni sul documento
[@ Lingue & Risorse

<] 4]

v v ow

3 :—H Accessionline F
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E anche possibile leggere e scrivere I'l0 (per fini di debug) direttamente da TIA portal.
Definiamo quindi le variabili per il PLC facendo riferimento agli indirizzi di cui sopra:

iemens - C:Users\Moschin\Desktop\a\ZR-KEY-PAZR-KEY-PZKEY_P_AGENT_MS_Test_10DIN10DOUT\ZKEY_P_AGENT_MS_Test_10DIN10DOUT

Progetto Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra 7

(% salvaprogerto 5 XM i 2 X D& d: G NG IR ¥ collegaonline §¥ Interrompi collegamento online gz [ I8 3 ]

Tabella delle variabili standard
¥ ] ZKEY_P_AGENT_MS_Test_10DIN10DOUT Z Nome a Tipo di dati Indirizzo Ritenz.. | Acces.. Scrivi.. |Visibil . | Commento
B¢ ~ggiungi nuovo dispositive [ lam DIN1 Bool %l68.0 E D E
g Dispositivi & Reti 3 |l om2 Bool %I68.1 =] B8 ~
- [ PLC 1 [€PU 1212C DCDODC] = |l@ DNz Bool %I68.2 =] B8 =]
IIf configurazione dispositivi 4 |a DN Bool %I68.3 =] B v
@/ Online & Diagnestica s lam Do Bool %168.4 =] [l =]
~ [:gl Blocchi di programma & @ Dine Bool %I68.5 ™ =] [+
I Inserisci nuovo blocco =17 0| DIN7 Bool %l68.6 @ D @
48 Main [081] & |a oms Bool %I68.7 =] B8 =]
» [% Dggetti tecnologici s |a oo Bool %I69.0 =] B8 ~
» [ Sorgenti esterne 10 |a oo Bool [+ ] E‘ =]
~ [ variabili FLC 11 @ poun Bool =] =] =]
5 Mostra tutte le variabili 12 |l Dpoul Bool =2} =] =2}
ﬁﬁgg\ungl nuova tabella delle variabili =R i | DOUT3 Bool ™ =] [+
%% Tabella deile variabili standard [60]® - | la poun Bool =] =) =]
~ L Tipi di dati PLC 15 @ Dpouts Bool ] =] ~
B ~ggiungi nuove tipa di dati 16 |@ opouts Bool ] =) ~
+ [ Tabella di contralla e difarzamento 17 @ opouw Boal M & &
B Aggiungi nuova tabella di contrallo 18 l@m Dpouts Bool ] =) =]
EZ| Tabella di forzamento 19 la@ ooumw Bool M & &
3 rj‘ Backup online 20 @ DouTio Bool ™ =] [+
3 r"ﬁTrace; bl AggIUNg= | @ ¥
v (& ramiimicasiona AP IS
E poi definiamo una tabella di controllo:
Nl |
= = b AR 2 L
i Mome Indirizzo Formato visualizz..  Walore di controllo | Valore di comando | Commento
~ | ] ZKEY_P_AGENT MS_Test_10DINT0DOUT o Z 1 *DIN1* %I68.0 Bool O] FALSE
B¢ Aggiungi nuove dispositive ]z “DINZ® %I68.1 Boal [E FALSE
4y Dispositivi & Reti 3 “DIN3" %I68.2 Boal [ FALSE
~ (1§ PLC_1 [€PU 1212C DOJDC/DC] [ ] 4 "DINg" I68.3 Bool [E] FALSE
IIY configurazione dispositivi 5] “DINS® %I68.4 Bool [E] FALSE
%] Online & Diagnostica 6 “DING" %I68.5 Boal [E FALSE
~ [ Blocchi di programma 7 "DINT® %I68.6 Bool [E] FALSE
B Inserisci nuove blocco =|8 “DiNg” %I68.7 Bool [@] FALSE
4 Main [0B1] [ 9 *DING" %169.0 Bool O] FALSE
» [ Oggetti tecnologici 10 “DINTD” Boal B [E FALSE )
» Sorgenti esterne 11 “DOUTI" %Q64.0 Bool [H] TRUE TRUE B H
- |3 Variabili PLC [+ 12 “DOUT2" %064.1 Bool =] TRUE TRUE =]
%5 Mostra tutte le variabili 13 "DOUTE" %Q64.2 Bool [H] TRUE TRUE M 1
B Aggiungi nuova tabella delle variabili 14 “DoUTA” %0643 Bool [H] TRUE TRUE =]
%’Tabella delle variabili standard [60] ~|1s *DOUTS" %064 4 Bool [H] TRUE TRUE B 1
~ [ Tipi di dati PLC 16 “DOUTS" %064.5 Bool =] TRUE TRUE =]
B Aggiungi nuove tipo di dati 17 “DOUT?" %Q64.6 Bool [H] TRUE TRUE M 1
~ |22 Tabella di contrelle e di forzamentg 18 “DouUTE” %0647 Bool ] TRUE TRUE [ |
B Aggiungi nuova tabella di gefitrelle 19 “DOUTY" %Q65.0 Bool [H] TRUE TRUE M 1
Tabella di controllo_1 X 20 “DOUTIO® %0Q65.1 Boal [E] TRUE TRUE g 1
F=| Tabella di forzamente 21 Aggiungi=

[ Backup enline

rL__.r Traces ‘ < ” -
(i3 comunicazione OPC UA |§, Proprieta “"
i Dati proxy dei dispositivi

v v v

J Generale || Riferimenti incrociati ” Compila
Informazioni sul programma

] Elenchi di testi di segnalazione PLC @m Visualizza tuttl | messago) hd
» [ Moduli locali
v [ Periferia decentrata I Messaggio Vaia ? Data Ora

» [ Nicnncithi nnn rananmnati 1 &ndare anlina: |2 canfimirazinne HW A PIE 1 2 ctata modificata ma nan & ancara camnilata JAINAIPAIT 11-27:N0

Qui € ora possibile leggere gli ingressi e forzare la scrittura delle uscite.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : 1o,
BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION. www.seneca.it AlLEgAL Page 37




®
GATEWAY PROFINET -
@ SENECA Manuale Utente ETHERNET/IP

8.1.2. CONFIGURAZIONE “GATEWAY PROFINET 10 - MODBUS SLAVE”

Si vuole connettere un PLC Siemens™ ad un altro PLC connesso alla porta seriale 1. Il PLC seriale supporta il
protocollo Modbus Master.

Nell'esempio utilizzeremo il prodotto Z-KEY-P (i passaggi sono del tutto analoghi per gli altri dispositivi R-KEY-
LT-P e Z-KEY-2ETH-P).

Supponiamo di voler scambiare 10 byte dal PLC seriale al PLC Siemens e 5 byte dal PLC Siemens al PLC
seriale.

Per prima cosa scolleghiamo dalla rete ethernet il PLC.

Ora utilizziamo il software Easy Setup 2 selezionando il prodotto Z-KEY-P (con lo SCAN oppure in inserimento
manuale):

Launcher di EASY SETUP 2 [v1.27.7] _ o %

1 Seleziona una sorgente di ricerca

Ricerca via Ethemnet

2 Cerca moduli in rete

Selezi  Nome Indirizzo Mac Versione Ping

[ | R-KEY-P-HWD [WEB | 192.168.85.133 C&F9:81:11:22:33 2000 1ms
EASY Setup app

Cercala su Google Play Store

GETITON
7™ Google Play

Tutti/Nessunoy Invert Profinet/Web Aggioma FW Assegna IP Scansiona... Ferma

Imposta Lingua

TALANG . E= o

A questo punto viene richiesta la password di accesso al dispositivo (di default: admin):

Inserire la password

Z-KEY-P-HwF ETH 192.162.90.1 (MAX 6 car.)

| Ok | Cancel
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Una volta inserita la password selezioniamo la modalita Gateway Profinet 10 Device / Master slave:

B} SENECA Easy Setup 2v12.7.7

Save Saveas Read il Send sl
Type: ETH Scan.. ETH 192.168.00.1 SVIIVERI FW Ver:204 Cpen Webserver
<[] seneca eosy Setup 2 Project ZKEY-P-HWF

@ Z-KEY-P-HWF
PHWF

Ethemet | Serial Ports | Web / Security | Modbus TCP-IP | Custom devices

Ethernet
Device Mode PROFINET v
Select the Z-KEY-P communieation moe:
- PROFINET: only the Profinet protocol is active
- WEB SERVER: only the web serveris active
Working Mode Gateway Profinet IO Device / Modbus Slave v
ETECTTve Z-EY WoThing ode: T s BOSSIBIE 1o CHODSE DETwee:
- GATEWAY PROFINET 10 DEVICE / MODBUS MASTER
- GATEWAY PROFINET I0) DEVICE / MODBUS SLAVE
1P Address 192.16890.1
Sets the device Static address. Careful ROt to enter devices with the same IP address into the same network.
MASK 2552552550
Set the mask for the IP network.
Gateway 192.168.90.1
Setthe gateway address.
TCP/IP Port 502
Sets the communieation port for the Modbus TCP-IP server protocol.
TCR/IP Timeout 512

Sets the communication timeout for the Modbus TCP-IP server protocal.

Inseriamo il nome profinet del dispositivo:

Ethernet | Serial Ports | Web / Security | Modbus TCP-IP | COMMANDS | IO Mapping | Custom devices

Web / Security
Port 80
‘$ets the communication port for the web server.
User name admin
Sets the user name to access the web server
WEB server and Configuration Password admin

‘Sets the password to access the web server and to read/write the configuration (if enabled).

IP Change from Discovery

Selects whether or not the device accepts the IP address change from the Seneca Discavery Davice software.

Profinet Name [zrkey-d

The Profinet name to associate to the device
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Verifichiamo che la porta seriale 1 sia configurata correttamente per il PLC seriale:

Ethernet | Serial Ports | Web / Security | Modbus TCP-IP | COMMANDS | 10 Mapping | Custom devices

RS485 NR 1
Modbus Protocol RTU o

Sets the protocol on the serial between Modbus RTU ar Modbus ASCIl
Baud rate 38400 BAUD v

Selects the communication speed of the COM #1 serial port fon IDC10 connector] /
Data 8 Bit -

Sets the number of data bits for the COM #1 serial communication part fon IDC10 connector).
Stop bit One o
Sets the number of 5top bits for the COM #1 serial communication port {on IDC10 connector).
Parity NONE .
Sets the parity for the COM #1 serial communication port {on IDCL0 connector).
Timeout [ms] 200
Sets the timeout (in ms) on Modbus Master mode before making a new call for the COM #1 serial communication port (on IDC10 cannectar).

Max Writing Retries Number 3

Sets the number of the retries 1o write a Modbus register into the Modbus Master mode for the COM #1 serial communication port (on IDC10 connector)

RS485/R5232 NR 2

Madbus Protocal RTU v

Sets the protocol on the serial between Modbus RTU or Modbus ASCII

Ora inviamo la configurazione al dispositivo con il pulsante “send”:

= (o] et

©SENECA

J J

Connect Update PW Default Read Send
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Ora possiamo passare alla configurazione del PLC tramite Tia Portal ™:

Creiamo un nuovo progetto:

V4 Siemens - C:Wsers\Laboratorio_iot\Documents\Automation\Test _PrjiTest_Pr)

Modifica Visualizza Inserisci online Strurmenti Tool Finestra ?
S

s s I m G E.,!rj Collega online ¥ Inte

crrl+0

Apri

Migrazione progetto.
Chiudi crrl+w
Elimina progetto

H zalva Chrles
Salva con nome... Ctrl+Maiusc+5 \
Archivia...
Server di progetti »

S Card Readerimemoria USBE »

| File della memorycard 3

Awvia controlle di base della coerenza

C:Users\Laboratoric_iotiDocumen..\Test_Prj

C:users\Laboratoric_iotiDocum.. \ProgettoZ

Installiamo il file GSD del prodotto Seneca:

I Siemens - C:\Users\Laboratorio_iot\Documents\Automation\Test_Prj\Test_Prj

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci  Online | Strumenti  |Tool Finestra 7?7

[ [% H sslva progetto ﬁ V' REERIER S ¥ Impostazioni
Support package

,—|Di5p05iti'u'i { Gestisci file di descrizione dispe f
Avvia Automation License Manager

line ¥ Interrompi collegamenta

al by
=5
= ﬂ Wisualizza testo di riferimento
; Biblioteche glabali
* | 7 Test _Prj L g

B ~Aggiungi nuovo dispositivo
g Dispositivi & Reti
k % Dis positivi non raggruppati
5% Impostazioni Security

[3¢ Funzicni oltre i limiti del PLC
R R .

b
¥

Per la modalita Modbus Slave il file GSDML & generico e pud essere scaricato dal sito www.seneca.it nella
sezione dei gateway della serie key-p.
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Puntiamo alla directory dove abbiamo salvato il file GSDML e premiamo INSTALLA.

Gestione file di descrizione dispositivo
G5D installati

GSD nel progetto

Percarsa di origin| C:\UsersIMoschinlDesktoplalZR-KE Y-PIGS DML_NEVAGSDML ZRKEY-P 2023-04-21 | B

Contenuto del percorso importato

@ File Wersione Lingua Stato
GSDMLV2 2-5ENECA-ZKEYP-GATEWAY-AGENT-SLAVE-20230421 = W22 Inglese Gid ins...
fD G5DMLV2 2-SENECA-Z RKEYP-GATEWAY-20230419.xmil W22 Inglese Gia ins...
/ D G5DMLA2 2-5EMECA-ZRKEYP-GATEWAY-PROFINETHO-ALL-20230419.. W22 Inglese Gia ins...

\ F4
L<] [ N |

[[8]

| Cancella H Installa H Annulla |

R ~.ia 'inctallazione dei file

Ora inseriamo il PLC Siemens (nel nostro esempio un SIEMATIC S7 1200), premiamo su "Aggiungi nuovo
dispositivo...":

T4 Siemens - C:\Users\Laboraterio_iot\Documents\hutomationiTest_Prj\Test_Prj

Progetto  Modifica  Visualizza Inserisci Online  Strumenti  Tool  Finestra ?
3f % K salve progetto | Sh x| T3 < oy (x5 N [ @ B S collegaonline ¥ Interromg

Mavigazione del progetto

Dispositivi

=t
ES

* 7] Test_Prj

ﬁ‘f‘ Aggiungi nuovo dispositivo
sBy Dispositivi & Reti

4 Dispositivi non raggruppati
5% Impostazioni Security

[3d Funzicni cltre i limiti del PLC
[gf Dati comuni

[5]] Infermazioni sul decumento
[@ Lingue & Risorse
Accessionline

hjﬁjvvvvvv

Card Reader/memoria USE
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Aggiungi nuovo dispositivo

Mome dispositivo:

|PLC_1
h ﬁ Controllori E Dispositivo:
~ [ sIMamc 57-1200
~ [ crPU
—
controllari » [l CPU 1211C AC/IDCIRl

v [il CPU 1211C DCiDCIDC
o

» (i CPU 1211C DCIDCIRI

r{._ ¥ CPU 1212C DCIDCIDC

v [l CPU 1212C ACIDCIRIy

[ cPU 1212¢C DoiDCIDC

o N 1 . .
D Il sE57 212-1AD30-0%B0 N® di articolo: |SES7 212-1AE40-0XB0 |

HI [l sEs7 212-1AE31-0xBO0 Versione: v, -
[l 5E57 212-12E40-0%B0 | =
» (Il CPU 1212C DCIDCIRlY Descrizione:
» (Il CPU 1214C ACIDCIRlY Mermoria di lavoro 75KB; alimentazione DC24V
= con DI8 x DC24V SINKISOURCE, DQB6 x DC24V e
» Ll CPU 1214C DCIDCIDC
== Al2 on board; 4 contatori veloci (ampliabili con
. : P LIl CPU 1214C DCIDCIRlY signal board digitale} e 4 uscite a impulsi on
Sisterni PC » [l CPU 1215C ACIDCIRly board; signal board di ampliamento degli IO on
b h CPU 1215C DO/DCIDC bcqrd,_ﬁno a3l mcu_:lth per la comunicazione
= seriale; fino a 2 unita di ingressifuscite per
P LIl CPU 1215C DOIDCIRly ampliamento degli iQ; interfaccia di
» [ cPU 1217C DOIDCIDE programmazione PROFIMET, comunicazione HMI
P s e emmm —mum—am = e da PLCa PLC

Confermiamo e otteniamo l'inserimento del PLC nel rack:

P P PU DUDUD
Dispositivi = Vista topologica | Vis
|4 oWl as 4 [ [ Vista generale dispositivi |
S - 2 - Module Posto .. Indirizzo | | Indirize Q | Tipo = di articolo
st Prj
gy Dispositivi & Reti 101
~ [m PLC_1 [cPU 1212€ DODODC] v PLC_1 1 CPU 1212€ DCIDCIDC 6ES7 212-1AE40-0XB0
Y configurazione dispositivi DIBIDQ 6.1 11 ° 0 DI8DQ 6
%/ Online & Diagnestica M2 12 6467 e
» gl Blocchi di programma @ | e | Z 3 - 3
» [ oggertitecnologici Telaio di montagg. P 116 100010 Hsc
: \5[::‘9;"‘;':::"“ HsC_2 117 1004.10.. HSC
) G roraaenne " HSC 3 118 1008..10.. HSC
» E?;Tahena di controllo e di forzamento - pec s IR 1012.-10- -
s 2 e oni " HSCS 120 1016..70.. HSC
) e - HSC_6 121 1020.10.. HSC
G Troces ; Pulse_1 132 1000...10... Generatore diimpulsi (...
At B e I B nd Pulse_2 133 1002..10... Generatore di impulsi (.
EE oo oyl pios oy Pulse_3 134 1004..10... Generatore di impulsi (.
2 Elenehid gie=iidiseqpakzianslts Pulse_4 135 1006..10... Generatore di impulsi (-
D L7\ Ieabf el » Interfaccia PROFINET_1 1 X1 Interfaccia PROFINET
» & Dispositivi non raggruppati B
» &g Impostazioni Security 3
» |3 Funzioni oltre i limiti del PLC
» [g# Dati comuni
¥ [5]] Informazioni sul documente
r: (@ Lingue & Risorse
G Accessi online @m [looe ——J+] ——p— & <] Il
(i card Readerimemoria USB = —
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Ora clicchiamo sul PLC e selezioniamo Interfaccia Profinet -> Indirizzi Ethernet:

Telzio di montagg...

<[]

= | Vista generale disposit
P .- |Medulo

> PLC_1
D
A2

HSC_1
HsC_2
HSC_3
HSC 4
HSC_S
HSC_ 6
Pulse_1
Pulse_2

<]

m[<]

100% T ===

J Generale || Variabile 10 ” Costanti di sistema || Testi |

¥ Generale
Informazioni sul progetto
Informazione catalogo
Identification & Mainten...
Somme di controllo

w Interfaccia PROFINET [X1]
Generale
Indirizzi Ethernet
Sincronizzazione dell'ora
Modo di funzionamento

» Opzioni avanzate

Accesso al server web

» DIBIDQ 6

F A2

b Contatori veloci (HSC)

~

= | Indirizzi Ethemet

Interfaccia collegata a

—

Sotterete: | Non collegata in rete

-
Protocollo IP
(&) Imposta indirizzo IP nel progetto
=0 Indirizzo IP: | 192 . 168 . 0 .1
"
| Maschera di
b softorefe: | 255 . 255 . 255 . O

[T utilizza router

Ora Impostiamo I'IP che desideriamo per il PLC (nel nostro caso 192.168.90.44) e la sottorete del PLC:

§[PLC_TICPU 1212C] ]| L e

103 102

Telaio di montagg...

J Vista generale dispositivi

=1
¥ . | Module

1m

~ PLC_1
DI8IDQ 6_1
AM2_1

HsC_1
HsC 2
HsC_3
HsC_4
HSC_S
HsC 6

Pulse_1
Pulse_32

[#][100% = —g— W <]

ienerale ” Variabile 10 ‘ Costanti di sistema || Testi |

ienerale ~
Informazioni sul progetto
Informazione cataloge
Identification & Mainten...
Somme di controllo

Jterfaccia PROFINET [X1]
Generale
Sincrenizzazione dell'ora

Mode di funzicnamento

Opzioni avanzate

Accesso al server web
180G 6
A2
‘ontatori veloci (HSC)

Interfaccia collegata a

— | Indirizzi Ethemet

Sottarete: | PNIE_1

Protacollo IP

Maschera di
sottorete:

[ utiliza router
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Ora passiamo alla vista “dispositivi e rete”:

Ora sulla destra selezioniamo "Catalogo Hardware" e poi sotto "Ulteriore apparecchiatura da campo" -
>PROFINET 10 -> GATEWAY -> Seneca SRL -> ZR-KEY-P Gateway -> ZRKEY-P Gateway Agent Slave

- P__m Seneca 5.RL.
~ [l Seneca ZRKEYF
[l zRKEY-F Gateway
[l ZRKEY-F Gateway Agent Master
[l ZRKEY-P Gateway Agent Slave
Il zrKEY-P Gateway All

Trascinare il dispositivo sulla vista di rete:

ZKEY P_AGENT_MS_Test_Array * Dispositivi & Reti

PLC 1 ZRKEY-P
CRU1212C ZRKEY-F Gatew... DP-NORM
Mon azcegnato

PN/IE_1

Ora lo associamo al PLC.

Facciamo click con il tasto sinistro del mouse su "Non assegnato" e poi selezioniamo il PLC:

PLC_1
CPU1212C

ZRKEY-P
ZRKEY-P Gatew... DP-NORM

Riiks: Seleziona 10 Controller

PLC_1.Interfacda PROFINET_1

o Sistema 10:

PLC_1 ZRKEY-P
CPU1212C ZRKEY-F Gatew... DP-HORM
FLC_1

PLC_1.PROFIMNETIO-5yste. . :
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Ora facciamo click due volte sul dispositivo Seneca e andiamo a configurare anche qui l'indirizzo IP (ad
esempio 192.168.90.48) e le tempistiche:

mens - C:\Users\Laboratorio_iot\Documents\Automation\Test_MAretto\Progetto_1006Z-KeyP\Progetto_1006Z-KeyP

‘rogetto Modifica  Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra 7

3 (% [ savaprogetto = ¥ X D@ 3 MO E R §F colegsonline ¥ interompi collegamento online  fz [8 A % H

I Progetto_1006Z-KeyP » Dispo: non raggruppati » ZKEY-P [ZKEY-P Gateway]
Dis positivi ‘E Vista topologica ||Eﬂ‘n Vista di rete ||T]1‘ Vista dispositiv
& 7 | ¢ PRt M g = J Vista generale dispositivi |_
_— E ... Modulo
had E ~ IKEYP
¥ g Blocchi di p / LRI
» [ Oggetti tec
] Sorgenti est...
» g variabili PLC l
» E‘y Tipi di dati P... 3 -
b [E Tabella dic
» [ig) Backup onli - DP-NORM =
» ':l.' Traces 1
(3§ Dati proxyd. v
» r"_n Meduli locali o =
v [ Periferia dec
» [ Dispositivino_.
» EL'. Impostazioni Se..
» [pd Funzioni oltre i ...
3 m Dati comuni
y [5]) Informazioni su__
[@ Lingue & Risorse
- rfm Accessi online
» [ com <t [Cavo... KB
3 ’—\'_uCOM<4>[Cauo. E ’—m ——— ,—‘
v [0 coM 3= [Cavo... Fp <[ o] s 4 (<] w [
» (7 Broadcom Net 2, l
?"__ﬂ—" A Tap-windows A... T, VJ Generale || Variabile 10 || Costanti di sistema || Testi |
. 2 ¥ Generale [
~ | Vista dettagli Indirizzl Ethemet
Informazioni sul catalogo
= Interfaccia PROFINET [X1] Interfaccia collegata a
Generale
Indirizzi Ethernet Sottorete: | PN/IE_1
~ Opzioni avanzate Inserisci nuova s
Opzioni dell'interfaccia
- \mpl?ﬁtazi\:lni Realtime | Protocollo IP
Ciclo 10 |
< Rl L b indirizzo IP: | 192 . 168 . 90 48
Generale g
Collegamento porta H Msschera disottorete: | 255 . 255 . 255 . 0
Opzioni delle porte Sincronizza le impostazioni di router con 10 Controller
[T utilizza router

A seconda del progetto & necessario impostare il tempo di ciclo (tipicamente 128 ms):

»| [100% =] —j [ < i

4 Proprieta |'i.. Infermaziond UI % Diagnostica

Warialkile 1O ll'.'uburll'rdi:iswiru ]'Iq.':.-I:i |

» »  Cido IO
ul canalego
MET[x1] Tempo di aggismamento
101 G Calcols sutomaticamente il tempo di aggicmamento
e (=) Imposta manualmente il tempo di aggicmamento

IFinteriaccin - —
Tempo diggiomamense: [ EEEE Y - -

il Bealome ]

Tampo di controllo risposta
Cicli di sggromaments —
AcERtati tenza dasii0: 3 -
Tempa di controllo risposta: | 384000 ms
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In Profinet i dispositivi vengono individuati dal loro nome quindi tasto destro sopra il dispositivo Seneca e
selezioniamo la voce "Assegna nome al dispositivo"

| ZKEY-P [Z-KEY-P Gateway]  |w | (Bl | 5" ¢ o L0 | ] @L % = J Vista generale dispositivi
~
I: ¥ . Modulo
E v ZI-KEY-F
& ¥ PFHHO
L
|
- DP-NORM =
4
Scrivi nome dispositive nella micro memeorycard |-
M Taglia Crrl+X
E5) Copia Crl+C
3 Incolla crrl+v
% Elimina Canc
& Vaialla vista topologica
g Vaialla vista di rete
Compila ]
Carica nel dispositive »
I ]
& collega eonlin Crrl+K m
;.‘,q nterrompl cellegamento onhine Ctrl+nd
= = Online & Di st Cerl+D
znerale || Variabile 10 || Costanti di siste “—['];l e = Jiagnocuca o
— -+ 0
inerale L
— Indirizzi
Informazieni sul catalogo
terfaccia PROFINET [X1] Interfz —)):
Generale =
Indirizzi Ethernet Visualizza catalogo Ctrl+Maiusc+C \
Opzioni avanzate [ Esporta etichette di siglatura per maduli... I \
Opzioni dell'interfaccia ] Proprieta Altelnvio
* Impostazicni Realtime

- Protocollo [P
Ciclo 10

Ll
Port 1 [X1 P1 i .
il L MLl o Indirizzo IP: | 192 168 . 90 .48 |
Generale * .
Collegamenta porta Il Maschera di sottorete: | 255 355 . 255 . QO |
Opzioni delle porte Sincronizza le impostazioni di router con 10 Controller

—_—

Effettuiamo lo scan della rete con "Aggiorna elenco" e impostiamo (se necessario) il nome del dispositivo con
"Assegna nome".

Abbiamo detto che vogliamo ottenere la seguente mappa:

PLC SERIALE -> Scrive 10 Byte su Modbus -> PLC SIEMENS Legge 10 Byte da Profinet
PLC SIEMENS -> Scrive 5 Byte su Profinet -> PLC SERIALE Legge 5 Byte da Modbus
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La configurazione degli 10 va quindi preparata:

|; Vista topologica @ Vista di rete ‘m“ Vista dispositivi | Opzioni
ZRKEY Geteway Ad w] G B . J . @ ¢ = Vista generale dispositivi
~
[ ¥ .. |Module Telaio... Fosto ... |Indirizzo | | indirizz_. | Tipe ne | ‘ Catalogo
E ~ ZRKEYF 0 o ZRKEY-P Gateway A Z.. |<vaa> ‘ Wl
& » o T zmcerr @riwe oo -
& > INPUTARRAY 128 BYTE_1 0 1 63195 INPUT ARRAY 128 B...
A ~ [ Modulo
INPUTARRAY 128 BYTE O 11 63.195 INPUT ARRAY 128 B... T FeAD
~ OUTPUTARRAY 128BYTE_I O 2 64..191 OUTPUTARRAY 12... 'u[l T R TR AT
— OUTPUT ARRAY 128 BYTE O 21 64.191 OUTPUTARRAY 12... R e
| 0 3
o . Il INPUT ARRAY 128 BYTE
w ﬁ L Il INFUT ARRAY 128 BYTE
‘ ﬁ : ~ [ WRITE
- o . Il oUTPUT ARRAY 128 BYTE
L o s Il ouTRUT ARRAY 128 BYTE
Il cuTPUT ARRAY 128 BYTE
Il CUTPUT ARRAY 128 BYTE
~ [ Modulo di intestazione
Il zReEY-P Gateway Agent Slave
» [ Sottornaduli

Spostiamo un array da 128 byte per gli input ed un altro da 128 per gli output.
A noi serviranno solo 10 byte in scrittura e 5 byte in lettura.

Ora i dispositivi sono configurati, non resta che compilare ed inviare la configurazione al PLC.
Per compilare selezioniamo la compilazione hardware completa:

Ry Siemens - C:Wsers\Moschin\Desktop\a\ZR-KEY-P\ZR-KEY-PAZKEY_P_AGENT_MS_Test_10DIN10DOUTWZKEY_P_AGENT_MS5_Test 1

Progetto  Modifica Visualizza  Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra 7

j 3 H Salva progetto a }{, _3'3 :5 x K"’! (’! J=n_|'| II! m 'n!,,. ﬂ' Collega online ;a‘ Interrompi collegamento online

Navigazione del progetto

Dispositivi

& = BB ARD T
i Mome Indirizzo Formato visualizz..
~ | ] ZKEY_P_AGENT_MS_Test_10DIN10 [~]° “DIN1 %I68.0 Bool
B Aggiungi nuovo dispgsi 2 *DINZ* %l68.1 Bool
iy Dispositivi i 3 "DIN3" %l68.2 Boaol
~ g pic 1fEpu 1212¢ pememcl 4 Ll E %168.3 Bool
- I].r Configurazione Sostituisci dispositivo... h5® %1684 Bool
'/ @nline & Diagn Apri NE" %I68.5 Bool
~ [g Blocchidiprogri  Apri nel nuove editor N7" %I68.6 Bool
B Inseriscinug  Apri bloccoftipo di dati PLC... F7 N8 %I68.7 Bool
& Main [0B1] | Y Taglia Crrley NG 23%I69.0 Bool
v [ Oggetti tecnolo EZ| Copia Cirlec M10° %l69.1 Bool
E - - - .

» Sorgenti esternt 15| Incolla Ctrl+y PUTI %Q64.0 Bool
[ Variahili . uT2” %QE4.1 Bool
~ = .\_a:ar|ab|l| PLC % Elimina Canc . Q 00
%-, Maostra tutte Rinamina 3 (K] %064.2 Bool
B ~ggiungi nu uT4" %0643 Bool

= Vaialla vista topolegica

£ Tabella dellg ) ) ] uTs” %Q64.4 Bool
- Tﬂ et A Eﬂ-n Vai alla vista di rete UTE" %Q64.5 Bool

& ~sgingi o TN o rover  sofvare olario modicy

- :al Tabella di contr Carica nel dispositive Hardware (soltanto madifiche) E
B ~ggiungi nu Carica backup del dispositive enline Hardware (compilazione completa)
E:E],Tabella TFas ﬁ Collega Dnlme Ctrl+k Software (soltanto modifiche)
- | o Interrompi collegaments online Ctrlehd Softw ilazi )
= Tabella di for & errompi collegamenta online Ct Software (compilazione completa)
» [ Backup online &, Online & Diagnostica Ctrl+D Software (resetta riserva di memaoria)
» I—\_ﬁTracr:-; "'ﬂr antanea dei valon attua
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Premiamo poi l'icona di invio del progetto al PLC:

74 Siemens - C:\Users\iMoschin\Desktop\alZR-KEY-PAZR-KEY-PAZKEY_P_AGENT_MS5_Test_10DINT10DOUTZK

Progettc  Modifica Visualizza  Inserisci Online  Strumenti  Tool Finestra 7
3 (%] salvaprogetto S5 ¥ 2 g ¥ B (E:x: T @\m [l & collegaonline ¥ Inter

Navigazione del progetto

J Dis positivi |
'Li-llé _%'-‘; ;:. ?1 ?b @ [ T o
Indirizzo
* | ] ZKEY_P_AGENT_MS_Test_10DINTODOUT IE 1 %I68.0
L - - - o - -
iungi nuoveo dispositivo | %681
B Aggiungi nuovo disp SEND PROJECT
EE-E, Dispositivi & Reti DIMz %l68.2
= - B ... _— . —— -

Caricamento avanzato &

Modi di accesso configurati di "PLC_1"

Dispositive Tipo didispositive | Fosto c...  Tipo diinterfa.. | Indirizzo Sottorete
PLC 1 CPU1212CDCID... 1X1 PNIE 192.168.90.44 PNIE_1
—————1

\ Tipo di interfaccia PG/PC: ﬁ_FNHE |'|

\ Interfaccia PGIPC:  [Rll Broadcom NetLink (TW) Gigabit Ethernet [~ @

Collegamento con l'interfacciaila sottorete: PHIIE_1 | €
1¢ gatewa | |'| @
Selezionare il sistema di destinazione: Visualizza tutti i nodi compatibili ‘v‘
Dispositivo Tipo di dispositive | Tipo di interfaccia | Indirizzo Dispositivo di des_..

plc_1 - 57-1200 PHIIE 192.168.90.44 =
= = PHIIE Indirizzo di accesso =
[ |LE lampeggia \

Avvia ricerca

Informazicni sullo stato online: [ visualizza solo messaggi di errore
1. Dispositivo accessibile trovato r16digde

@ Ricerca terminata. Sono stati trovati 1 nodi compatibili su 3 nodi accessibili.

¥ Richiamo informazieni sui dispositivi in corso...

<] u] 3]

£23 Scansione e richiesta informazioni concluse. E stato rilevato 1 problema.

\ Carica ‘ | Annulla |

Andiamo On-Line cosi da verificare se vi sono errori:

ti Tool Finestra 7

wlhE R

Collega online 5 Interrorn pi collegamento online ﬁuh? [E [E _XJ :l
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Se tutto € corretto otterremo una icona verde a fianco del dispositivo Seneca:

‘rogettc  Medifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra 7

ﬁ BH Salva progetto a ‘x :3% @ x ')i (’tﬁi' . Eﬁ Collega online “‘ Interrompi collegamento online &? ﬁ 3@

M 4 [ Progetto_1006Z-KeyP » Dispositivi non raggruppati » Z-KEY-P [Z-KEY-P (

|& Vista topologica |

Navigazione del progetto

Dispositivi

5 Qs =
[
~ | ] Progetto_1006Z-KeyP [*]
~ 7§ PLC_1 [CPU 1212C DC/DCIDC] He E
» gl Blocchi di programma s

] [E Oggetti tecnologici
4 Sorgenti esterne
v | Variahili PLC [
» [ Tipi di dati PLC
» [z Tabella di controllo e di forzamento
] Eﬂ Backup online
r |E Traces
Ei‘: Dati proxy dei dispositivi
v [l Moduli lacali
] [i Periferia decentrata
~ i3 Dispaositii non raggruppati
~ [y ZKEY-P [ZKEY-P Gateway]
E:i Impostazioni Security
|E Funzioni oltre i limiti del PLC
m Dati comuni
[@ Informazioni sul documento

[a Lingue & Risorse
] m Accessionline
e —— v

BE

4]

»
]
]
*

E anche possibile leggere e scrivere I'lO (per fini di debug) direttamente da TIA portal.

Attenzione:
| registri scritti in Modbus non possono essere letti da Modbus ma solo da Profinet
| registri letti da Modbus non possono essere scritti da Modbus ma solo da Profinet
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Definiamo quindi le variabili per il PLC.

E comodo definire dei tipi di dato per gestire gli array:

Creiamo due tipi di dato uno per le read e una per write, ciascuno da 128 byte:

Siemens - C:Wsers\Moschin\Desktop\a\ZR-KEY-P\ZR-KEY-PAZKEY_P_AGENT_SL_Test_ArrayWZKEY_P_AGENT_SL_Test_Array

Progetto  Modifica  Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra 2
Gf (M salvaprogetto 5 X 3 Tz X ) @: T M EH B & collegaonline ¥ Interrompi collegamento online g [ [ 3 — ]

ZKEY_P_AGENT_SL_Test_Array » PLC_1 [CPU 1212C DODCDC] » Tipi di dati PLC » Tipo di dati utente

AL 2=
Tipo di dati utente_Read
¥ ] ZKEY_P_AGENT_SL_Test_Array Nome Tipe di dati Valore di default  Accessibile ... | Scrivi...  Visibile in .. Valore
‘L' Aggiungi nuovo dispositivo 1 < » ArrayReadl 0.127] of Uint : D E E
Eg-h Dispositivi & Reti
~ [1§ PLC_1 [CPU 1212C DC/DC/DC]
Y configurazione dispositivi Limiti dell'array: m
%] Online & Diagnostica
!—51 Blocchi di programma

r:* Oggetti tecnologici
Sorgenti esterne
[ Variabili PLC

[ Tipi di dati PLC
B Agoiungi nuovo tipo di dati
] Tipo di dati utente_Read
ﬂ Tipo di dati utente_Write
l;'l Tabella di controllo e di forzamento

m Backup online

{ v v~

= s
¥ Traces

L L

rw v w

I& Siemens - C:\Wsers\Moschin\Desktop\a\ZR-KEY-PAZ R-KEY-PIZKEY_P_AGENT_SL_Test_Array\ZKEY_P_AGENT_SL_Test_Array

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra 7

j BH Salva progetto = 5, x :; * "}2 ("2 1' LE j E, )/ Collega online 55 Interrompi collegamento online ngh? E m x :I _U 'H

Dispositivi

ZKEY_P_AGENT_SL Test Array » PLC_1[CPU 1212C DUDUDC] » Tipi di dati PLC » Tipo di dati utente_Wiritd

' = i, B E
Tipo di dati utente_Write
¥ ] ZKEY_P_AGENT_SL_Test_Array Mome Tipo di dati Valore di default | Accessibile .. Scrivi... Visibile in .. | Valore dii..

B Aggiungi nuovo dispositive 1 4 > Arrayghrited 0.127] of Byte | 5| = =] =] =] ]

iy Dispositivi & Reti
- (@ ric 1 I 1212 pccc) }‘”
Limiti dell'array:

Esempi: 0.9900.99,0.10

I]'f Configurazione dispositivi
'/ Online & Diagnostica _—
» g Blocchi di programma
[ Oggetti tecnolegici
Sorgenti esterne
[.g Variabili PLC /
[ Tipi di dati PLC
K Aggiungi nuove tipo di dati
] Tipo di dati utente_Read
u Tipo di dati utente_Write _

|52 Tabella di controlle & di forzam
[& Backup online

= c
3 Traces

(v v

L& Comunicazione OPC UA

v v v

[ Nati nraxw dei disnasitivi
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Ora definiamo le variabili del PLC usando come tipo di dato quelli appena creati:

74 Siemens - C:\Users\Moschin\Desktop\a\ZR-KEY-P\ZR-KEY-PAZKEY_P_AGENT_SL Test ArrayVKEY_P_AGENT_SL Test Array

Progetto Modifica Visualizza Inserisci Online  Strumenti
j E[Hsalvaprogeno a x 3‘%

X oy ) NG IR | @ collegaonline ¥ Interrompi collegamento online

Tool Finestra ?

Dispositivi

p MR 3¢ 1] [l
ZKEY_P_AGENT_SL_Test_Array » PLC_1[CPU 1212C DUDUDC] » Variabili PLC » Tabella delle variabili sta

e
=%

¥ ] ZKEY_P_AGENT_SL_Test_Array
B Aggiungi nuovo dispositivo
n-g-h Dispositivi & Refi
~ [il PLC_1 [CPU 1212C DC/DC/DC]
T configurazione dispositivi
4| online & Diagnostica
-l Blocchi di programma
[ Oggetti tecnologici
Sorgenti esterne
[ variabili PLC
‘&g Mostra turte le variabili
B Aggiungi nuova tabella delle vagabili
.?q’ Tabella delle variabili standard [38]
[ Tipi di dati PLC

FEEE

-

Y IET )
Tabella delle variabili standard
Nome
1 < » READ

Tipe di dati Indirizzo

#i68.0
-\i-' ipo di dati utente_Read"
"Tipo di dati utente_Write"
Aom_ldent

=]

Bool
Byte
Char
Conn_Any

Conn_Duc

Ja; Siemens - C:Wsers\Moschin\Desktop\alZR-KEY-PIZR-KEY-PIZKEY_P_AGENT_SL_Test_Array\/KEY_P_AGENT_SL_Test_Array

Ritenz.. Acces.. Scrivie. Visibil.. Comment
& 0O &

Medifica

Progetto

Visualizza  Inserisci  Online

j 3 E Salva progetto

Strumenti

& X B E X 9@

Tool Finestra 7
‘1‘ II! m Fw!r ﬁ Collega online mq Interramnpi collegamento online ﬁgh?

Dispos

ZKEY_P_AGENT_SL_Test_Array » PLC_1[CPU 1212C DUDCDC]

mmE <

» Variabili PLC » Tabella delle vari

—ate
=)

* | ] ZKEY_P_AGENT SL_Test Array
‘b' Aggiungi nuove dispositive
Eg-h Dispositivi & Reti

= [ PLC_1 [CPU 1212C DC/DC/DC]
[l'f Configurazione dispositivi
ﬁ Online & Diagnostica
» [l Blocchi di programma
» r\_* Oggetti tecnologici
b Sorgenti esterne
~ g Variabili PLC
zé Mostra tutte le variabili
ﬁ Aggiungi nuova tabella delle variabili

"FIEXIEL

Tabella delle variabili standard

%’ Tabella delle variabili standard [39]

» [ Tipi di dati PLC

b B Tahalle di ;cantealla o di fnenonants

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY
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Nome Tipo di dati Indirizzo Ritenz... Acces.. Scrivi.. Visibil.. | C
1 <@ b READ *Tipo di dati ute... %I68.0 =2 [ =l
2 xQ6s0_  [¥] ¥y 8 =
3 "Tipo di dati utente_Read”
"ﬂpo di dati utente_Write™ \
Aom_ldent
Bool
Byte
Char
Conn_Any
Conn_Ouc -
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In questo modo abbiamo creato gli array (anche se oltre le nostre necessita):
Ad esempio l'array delle letture:

ZKEY_P_AGENT_SL _Test_Array » PLC_1 [CPU 1212C DUDC/DC] » Variabili PLC » Tabella delle variabili standard [39]

|@ Variabili = Costanti ute
TIEEIEL
Tabella delle variabili standard
Nome Tipo di dati Indirizzo Ritenz... Acces.. Scrivi.. Visibil.. Commento
1 @ ~ READ *Tipo di dati ute... %I68.0 ™ | =)
2 @ > ArayReadl Array[0.127] 0. %I68.0
= @ ArrayRead1[0] Byte %IEGS
4 @ ArrayRead1[1] Byte %IB69
s @ ArrayRead1[2] Byte %IE7O
& @ ArrayRead1[3] Byte %IB71
7 @ ArrayRead1[4] Byte %IB72
s @ ArrayRead1[5] Byte %IB73
s @ ArrayRead1[6] Byte %IET4
10 | ArrayRead1[7] Byte %IB75
1 a ArrayRead1[8] Byte %IETE
12 | ArrayRead1[9] Byte %IBTT
13 a ArrayRead1[10] Byte %IETE
14 | ArrayRead1[11] Byte %IBTY
15 ArrayRead1[12] Byte %IBB0
16 |4 ArrayRead1[13] Byte %IBE1
17 ArrayRead1[14] Byte %IEE2
18 | ArrayRead1[15] Byte %IBB3
19 ArrayRead1[16] Byte %IEE4
20 @ ArrayRead1[17] Byte %IBBS
21 | ArrayRead1[18] Byte %IEBE
27 wom | Lrroa Do H11101 Bt SLIER ':‘ ’:‘
&l Proprieta |"_1.'. Informazioni

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra 7

5 (% B salvaprogeno - 3 M 5 T2 X & (@ T [0 [H B | # collegaonline i¥ interrompi collegamento online g [N M8 3 H [

Dispositivi
B ¥ XTI
i Indirizze Formato wisualize.. Walere di controllo | Valore di comande |
¥ ] ZKEY_P_AGENT_SL_Test_Array 1 "READ" ArrayRead1[0] “%IB68 Esadecimale
B¢ Aggiungi nuove dispositivo 2 “READ" ArrayRead1[1] HIBEI Esadecimale
# Dispositivi & Reti 3 "READ" ArrayRead1[2] *IET0 Esadecimale
hd rjl PLC_1 [CPU 1212C DC/DADC] 4 "READ" ArrayRead1[3] %IB71 Esadecimale
1 configuraziene dispositivi 5 “READ" ArrayRead1[4] %IBT2 Esadecimale
'/ Online & Diagnostica 6 "READ" ArrayRead1[5] ®IBT3 Esadecimale
» g Blocchi di programma 7 "READ" ArrayRead1[6] %IBT4 Esadecimale
» ’:* Oggetti tecnologici 8 “READ" ArrayRead1[7] %IB7S Esadecimale
3 Sorgenti esterne 9 “READ" ArrayRead1[8] %IBT6 Esadecimale
» ’:d Wariabili FLC 10 "READ".ArrayRead1[9] *&IB77 Esadecimale
» [ Tipi di dati PLC 1 “WRITE™ ArrayWirite 1[0] WQBEL Esadecimale
= ’;,l Tabella di controllo e di forzamento 12 “WRITE™ ArrayWrite 1[1] %QB6S Esadecimale /
B Agaiungi nuova tabella di controllo 13 “VIRITE™ ArrayWirite 1[2] %QEEE Esadecimale
Tabella di controllo_1 14 "WRITE"™ ArrayWirite 1[3] %QB67 Esadecimale
Tabella di forza mento 15 "WRITE™ ArrayWirite 1[4] %0QB68 Esadecimale B )
+ [ Backup online 16 AT
» 3‘ Traces
» :Z;’- Comunicazione OPC UA
» h Dati proxy dei dispositivi

| 5 byte delle scritture Profinet sono i 5 byte di lettura da modbus (3 Byte Modbus = 6 byte).
| 10 byte delle letture Profinet sono i 10 byte di scrittura da modbus (5 registri Modbus = 10 byte).
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Qui ¢ ora possibile leggere gli ingressi e forzare la scrittura delle uscite.

Le scritture Profinet negli array “Write” sono lette da Modbus in questo modo:

T B= ModScan32 - ModSeal

‘Flle Connection Setup View Window Help

X EE D@ = BEE 22

Indirizzo Formato visualizz.. |Valore di controllo | Walore di comando | 5 Comme I@
1 "READ" ArrayRead1[0] %IB68 Esadecimale 16411 ]
2 “READ" ArrayRead1[1] %IB6Y Esadecimale 16%22 = ModScal
3 “READ" ArrayRead1[2] %IBTO Esadecimale 16%00 Device Id: lIl
4 "READ" ArrayRead1[3] %1871 Esadecimale 16#00 Address: MODBUS Point Type \':‘:I';
5 "READ" ArrayRead1[4] %IB72 Esadecimale 16500
6 "READ" ArrayRead1[5] %IB73 Esadecimale 16500 Length: \3—1 ‘03: HOLDING REGISTER j
7 "READ" ArrayRead1[6] %IBTS Esadecimale 16%00
8 "READ" ArrayRead1[7] %IBTS Ezadecimale 16%00
9 "READ" ArrayRead1[8] %IB7E Ezadecimale 16500
10 "READ" ArrayRead1[9] RIBTT Esadecimale 16500
11 "WRITE® ArrayWiite1[0] QBG4 Esadecimale 16411 16811 M 1 MODBUS READ
12 “WRITE™ ArrayWrite 1[1] %QE6S5 Esadecimale 16822 16822 E 1
13 "WRITE" ArrayWrite 1[2] %QBG6 Ezadecimale 16%#33 16#33 -g-__l____‘_
14 “WRITE".Arra yWirite 1[3] %QB&7 Esadecimale 16844 16844 M """—-—-._.__, /
15 WRITE™ ArrayWrite 1]4] %QB68 Esadecimale 16#55 16#55 M 40001: 1122H=>
16 ; 40002: 3344H>
40003: <5500H>
PROFINET WRITE
Le scritture da Modbus sono lette da profinet in questo modo:
| == n32 - ModScal
| File Connection Setup View Window Help

= B D=|E| »& BF & 22| ot

i Mormne Indirizzo Formato visualizz. Valore di contralle | Valore di comando | Cﬂmme: J J IE ‘ I ‘ J |
1 READ".ArrayRead1[0] %IB6S Esadecimale B 16HAA T P D (RS / %
z "READ" ArrayRead1[1] %IBEY Ezadecimale 16%EBB
3 "READ" ArrayRead1[2] %IB70 Esadecimale 16#CC Address: 0001 B
4 "READ" ArrayRead1[3] %IBT1 Esadecimale 163DD Length: 0005
5 "READ" ArrayRead1[4] %IB72 Esadecimale 16#EE PROFINET READ .
6 "READ" ArrayRead1[5] %IB73 Esadecimale 16%FF \ oooT: - |AARB [HE=) J m j
7 “READ".ArrayRead1[6] %IB74 Esadecimale 16499 - ooz [fCOD HEX) TaFile
8 "READ" ArrayRead1[7] %IBTS Esadecimale 16#88 00z W HEX)
9 "READ" ArrayRead1[8] %IBTE Esadecimale 16#77
10 "READ".ArrayRead1[9] %IBTT Ezadecimale 16%66 oL 3388 [LEg]
1 “WIRITE" ArrayWrite 1[0] %QBE4 Esadecimale 16411 16411 M 1 ooos:  |776dl [HEX]
12 "WRITE" ArrayWrite 1[1] %QBES Esadecimale 16522 16%22 E 1
13 “WRITE™ ArrayWrite 1[2] %QB66 Esadecimale 16%#33 16%33 E 1
14 "WRITE™ ArrayWirite 1[3] %QB6ET Ezadecimale 16%44 16544 E 1
15 “WRITE™ ArrayWrite 1[4] %OB6EE Esadecimale 16#55 16#55 E 1 J
16 g

Cancel
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8.2. CONFIGURAZIONE GATEWAY “-E” CON IL WEBSERVER E IL SOFTWARE STUDIO 5000 LOGIX

DESIGNER ®

La versione utilizzata in questo capitolo del software Studio 5000 ¢ la 35.00.00.
Per prima cosa & necessario configurare il Gateway tramite il webserver:

Configuriamo i parametri Ethernet/ip di base:

- Rt v

ETHERIP DEVICE SERIAL NUMBER 1

MODBUS TCPIP CUENT DISABLED
STOP MODBUS READING WHEN NO ETHERIP Disabled
CONNECTION

ETHERI® O>T RUNIDLE MEADER Enadled
ETHERIP T>0 RUNADLE HEADER Disabled
ETHERI® VENDOR ID 65515
ETHERIP® DEVICE TYPE 1
ETHERIP PRODUCT CODE 650000
ETHERIP MAJOR REVISION 1
ETHERIP MINOR REVISION 1
ETHERIP DMGNOSTIC Disabled

Confermiamo con “APPLY”.

1

DISABLED v
Disabled v
Dizabled v
Disabled v
55535 |
o |
60000 i
i
1
Disabled v

Configuriamo 1 registro Modbus di Lettura e 2 registri Modbus di Scrittura:

&
@ %NEm Z-KEY-E Setup Command 1 Firmware Yersion : 1984_105

Feal Tima View

CURRENT UPDATED
Sedup
I
Setup MosTous
T R —
e GGG o
S TeceTeomRY [
Serial Trafhic Monitor
Equivalznt 1o e addrass
[1 in the Seneca
documertation ; 40001
~ mamoerwoneus e —
| THAGETRESETR £
B -
DS o
[APPLY
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3
@ SENECA Z-KEY-E Setup Command 2 Firmware Version : 1984_105

Roal Time View

CURRENT UPDATED

Satup
TAG2
Setup Modbus
Commands/Tags CUSTOM v
10 Mapping v
Femware Update PORTE1 v
Database Update 2 2 - ‘
Senal Trafc Monitor ‘
Equvalent to the aodress
In the Seneca

documentation - 40001

WRITE

ml.mce WRITE MULTIPLE HOLDING REGISTER v |

REGISTER

WRITE ONLY

ON DATA \WRITE ONLY ON DATA CHANGE v
CHANGE '

-
™

NONE

NONE v
| APPLY.

Ora sulla sezione “Status” Esportiamo il file EDS tramite il pulsante “GET EDS FILE”:

@
@ SENECA R-KEY-LT-E Status Firmware Version : 1984_104

Status ACTUAL IP ADDRESS 1 192.168.90.101
Setup ACTUAL IP MASK : 256.265.266.0
Setup Madbus ACTUAL GATEWAY ADDRESS: 192.165.90.1
LarEri R ACTUAL MAC ADDRESS: c6-f9-51-0e-2e-de
I¥O Mapping REBOOT
Firmware Update
Databasze Update
TR T2 L ET T | GETALLTAG AS CSVFILE |
GET EDS FILE
DATA FLOW DIRECTION ETHERIP WRITE v
START ADDRESS (HEX|[00 |
LENGTH[64 +|
FORMA
o oo oo ao oo o0 ao oo oo oo oo oo oo ao 00 ao oo
10 00 00 Q0 0O 00 00 OO0 OO0 00 00 00 o0 oo 00 oo oo
20 00 00 Q0 00 00 00 OO0 OO0 00 00 00 o0 oo 00 oo oo
30 00 oo ao oo 00 ao oo 00 ala] oo 00 00 Qo 00 ao oo

La configurazione del gateway & completata.
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Ora nel software Studio 5000 importiamo il file EDS appena esportato:

Nel menu TOOLS-> EDS Hardware Installation Tool:

@ Logix Designer - Test_zkeye [5069-L306ER 35.11]

Offline E, Mo Forces

Controller Organizer * 0 x

g =

File Edit View Search Logic Communications
g -
I Path: <none>

4 Controller Test_zkeye
<! Controller Tags
Controller Fault Handler
Power-Up Handler
4 Tasks
4 % MainTask
P L MainProgram
Unscheduled
4 Metion Groups

Selezioniamo “Register a device description”:

Tools

&

Window Help
Options...
Security

Documentation Languages...

Import
Export

EDS Hardware Installation Tool

Maotion

Monitor Equipment Phases
Plug-In Manager...
Custom Tools...

ControlFLASH Plus

Rockwell Automation's Device Wizard

ions
What task do you want to complete ?

¥ Register a device description filfs).
“This option wil add a device(s) to our database.

L@

ﬁ € Unregister a device.

Descrption Fie from our database.

" Create a device description file.

I

recogrize your devie

d=g

This option wil remave a device that has been registered by a Device

This option creates a new device description file that allows our software to

< Indietra Avarti >

Annulla
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Selezioniamo il file EDS esportato dal webserver:

Rockwell Automation's Device Wizard

Registration

Device Description fiefs} will be added to your system for use in Rockmwell Automation applications

@ Register a single device description file

Named:

" Register a directory of device descrition files I Look in subfolders

Browse... I

* Fthers is an icon fil (ico) with the same name as the fleis) you are registerng
then this image wil be associated with the device.

To perform an installation test on the file(s), click Next

< Indietro Avarti >

Annulla

Rockwell Automation's Device Wizard
Device Description File Installation Test Results

Description File validity

This test evaluates each Device Description File for emors in the device description file. This test does not guarantee Device

20 Instalation Test Results
c:\users\moschin\downloads\z key-e (1).eds

View file...

< Indietro I Avarti > I

Annulla
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Ora Inseriamo il modulo Seneca facendo tasto destro sopra la porta ethernet e selezionando “New Module”:

i EEEEE——————

ﬁ Logix Designer - Test_zkeye [S069-L306ER 35.11]

File Edit View Search Logic Communications Tools Window Help

Ay o) Wl | e Ol a] | v |2

" I . Path: <none =

Offline fl. Mo Forces F_ Mo Edits

v+ 3 x

ary

ury

i

4 Controller Test_zkeye
<7 Controller Tags
Controller Fault Handler

Power-Up Handler
4 Tasks
4 £ MainTask
P L MainProgram
Unscheduled
4 Motion Groups
Ungrouped Axes
B Alarm Manager
b Assets
" Logical Model
4 1/0 Configuration
4 B3 5069 Backplane
{5 [0] 5068-L306ER Test_zkeye

Ej so6( B New Module...
4 = A2, Eth Import Module...
Ej 06 Discover Modules...

o] Paste Ctri=V
Properties Alt+Enter
Print L

Bus Size

f]: Cantroller Organizer hLogical Organizer

Errors E‘Search Results Natch

Ready

Select Module Type

Catalog  Module Discovery Favorites
Erter Search Text for Modle Type Clear Filters Hide Filters %
@  Module Type Category Fiters B Module Type Vendor Fiters
@ 20 CormER || 0 Rockwel AutomationSprecherSchuh
B Analog B Seneca
@ CIP Motion Safety Track Section [J SMC Comporation I
B Communication [0 Zebra Technalogies
w Catalog Number Description Vendor Category

Unknown Device Ty]

1 of 743 Module Types Found Add to Favorites
[C] Close on Create Create Close Help
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Lo configuriamo con l'indirizzo IP scelto in precedenza:

—_—
B’ Mew Module

- A
X
General
Connection
Woduls Irfo Tipe ZKEYE ZKEY-E
Intemet Protocel
Port Configuration Vendor Seneca
- Networkc Parent Local
Name Test Bthemet Address
P OPrvate Network: ~ 152.168.1 B
©OIP Address 152 168 . 90 . 101
() Host Name:
Madule Defintion
Revisicn: 1001
Bectroric Keying Compatible Modue
Connections: Exclusive owner
Change ..
Status: Creating Cancel Help

E confermiamo con OK:

6 Logix Designer - Test_zkeye [5069-L306ER 35.11]*

: File Edit View Search Logic Communications Tools W
Sl - I ]
° I . Path: <none:

Offline f. Mo Forces

v 0 x

F] Controller Test_zkeye
< Controller Tags
Centroller Fault Handler
Power-Up Handler
rl Tasks
4 2% MainTask
P L MainProgram
Unscheduled
4 Motion Groups

Ungrouped Axes
4 Alarm Manager
b Assets

T, Logical Model
4 170 Configuration
4 B3 5069 Backplane
{5 [0] 5060-L306ER Test_zkeye
4 F5 A1, Ethernet
[ 5069-L306ER Test_zkeye
[ Z-KEY-E Test
4 Tz A2 Ethernet
[ 5069-L306ER Test_zkeye

Module Defined Taas

Status: C

f]= Controller Organizer hLog\(al QOrganizer

Errors E‘Eear(h Results '."."atch
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Avendo configurato il gateway con 1 registro di Lettura (2 byte) e 2 di scrittura (4 byte) si avra che:
ZKEYE:| rappresentano i 2 byte di lettura

ZKEYE:O rappresentano i 4 byte di scrittura:

7 Logt Designer - testEthenP1 [S069-L305ER 35.11]°
File Ednt  View Search Logic Communications Tools Window Melp

DLW - ol % %M bk 505 G
5 Program Mode .
5 Canerler OK 4 P A ENEans216890.0
5 Enargy Starage OK
10 0K Program % Mo Forces b Notdts 2
r Organ < Controles Tags - testttheriP1(controtier) [
Scope: | [DrenBhe®) | Show. | A Tags T
Controlles Fault Handler —
Power-Up Handler Name =5l Alias For Base Tag Data Type Description External Access Constant  Style
a2 S Tasks > ZKEVE! FFFF:Z_KEY_E_532A8 Read/Wirte
4 (3 MenTask » ZKEVEO FFFF:Z_KEV_E AABS.. Read/Virte (m)
b & MainProgram
Unscheduled
4 Motion Groups
Ungrouped Axes
b 4 Alarm Manager
el Assets

Add-On nstructions.
4 . Data Types
& User-Defined
= Strings
= Add-On-Defined
b 1% Predefined
b 12 Module-Defined
Trends
Ty Logscal Model
4 . 170 Configuration
4 89 505 Baciplane
£5 10) 5069-L306€R testtherdP1
4 2= 21 Ethamat
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Il valore letto da modbus ¢ visibile nei byte ZKEYE:|

Took Window Help | i ModSim32 - ModSim1
| Fie Connection  Dupley  Window  Help

Device 1d: | 1|

Address: - MODBUS Paint Type

Length: -

03 HOLDING REGISTER I

1
b otdt Device 1d: | 1|
7 Comtratir o - oot | Address: MODBUS Point Type:
[03: HOLDING REGISTER
Scooe: | Brenne) || Length: - B
Hame =514} Device 1d:
o) i - . . Address: MODBUS Paint Type

{03 HOLDING REGISTER
Lengic 100 ]

Dove -1 in complemento a 2 equivale al byte 255
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9.  WEBSERVER DEI GATEWAY
9.1. WEBSERVER DEI GATEWAY “-P”

9.1.1. MODALITA” WEBSERVER E MODALITA’ PROFINET

II dispositivo normalmente si trova in modalita profinet, nella modalita profinet la configurazione del dispositivo
puo avvenire solo attraverso il software Easy Setup 2.

Per poter accedere al webserver interno & necessario portare il dispositivo nella modalita Webserver tramite il
software Easy Setup2 o Seneca Device Discovery, € anche possibile cambiare la modalita di funzionamento
tramite la pressione del pulsante seguendo la procedura.

9.1.2. PROCEDURA MANUALE PER IL PASSAGGIO DALLA MODALITA’ PROFINET A
QUELLA WEBSERVER E VICEVESA

Per forzare la modalita webserver:

1) Accendere il dispositivo

2) Mantenere premuto il pulsante PS1 fino allo spegnimento di tutti i led

3) Rilasciare il pulsante

4) |l dispositivo si riavvia € il led “PWR” lampeggia lentamente ad indicare la modalita webserver

Per forzare la modalita Profinet:

1) Accendere il dispositivo

2) Mantenere premuto il pulsante PS1 fino allo spegnimento di tutti i led

3) Rilasciare il pulsante

4) |l dispositivo si riavvia e il led “PWR” lampeggia lentamente ad indicare la modalita Profinet.
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9.1.3. GUIDA PASSO PASSO PER IL PRIMO ACCESSO AL WEBSERVER

PASSO 1: ALIMENTARE IL DISPOSITIVO E COLLEGARE LA PORTA ETHERNET, PORTARE IL
DISPOSITIVO IN MODALITA’ WEBSERVER (VEDI CAPITOLO 9.1.1)

PASSO 2 SOFTWARE SENECA DISCOVERY DEVICE

Lanciare lo SCAN, selezionare il dispositivo e premere il pulsante “Assign IP”, impostare una configurazione
compatibile con il proprio PC, ad esempio:

3 Assignlp *

[] DHCP
P

192.168.1.101
Metmask
255.253.255.0

Gateway

192.168.1.1

OK Stop

Confermare con OK. Ora il dispositivo € raggiungibile via ethernet dal proprio pc.
PASSO 5 ACCESSO AL WEBSERVER DI CONFIGURAZIONE
Inserire le credenziali di accesso:

user: admin
password: admin

/\ ATTENZIONE!
| WEB BROWSER DI CUI E STATA TESTATA LA COMPATIBILITA’ CON IL WEBSERVER DEL
DISPOSITIVO SONO:
MOZILLA FIREFOX E GOOGLE CHROME.
NON E, QUINDI, ASSICURATO IL FUNZIONAMENTO CON ALTRI BROWSER
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9.14. CONFIGURAZIONE DEL DISPOSITIVO DA WEBSERVER
Per maggiori informazioni sull'accesso al webserver di un nuovo dispositivo fare riferimento al capitolo 9.1.3.

/\ ATTENZIONE!
| WEB BROWSER DI CUI E STATA TESTATA LA COMPATIBILITA’ CON IL WEBSERVER DEL
DISPOSITIVO SONO:
MOZILLA FIREFOX E GOOGLE CHROME.
NON E, QUINDI, ASSICURATO IL FUNZIONAMENTO CON ALTRI BROWSER

A\ ATTENZIONE!
DOPO IL PRIMO ACCESSO CAMBIARE USER NAME E PASSWORD AL FINE DI IMPEDIRE L’ACCESSO
AL DISPOSITIVO A CHI NON E AUTORIZZATO.

A\ ATTENZIONE!
SE | PARAMETRI DI ACCESSO AL WEBSERVER SONO STATI SMARRITI, PER ACCEDERE AL
WEBSERVER, E NECESSARIO EFFETTUARE LA PROCEDURA DI RISPRISTINO ALLA
CONFIGURAZIONE DI FABBRICA
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9.1.5. SEZIONI DEL WEBSERVER
Il Webserver & suddiviso in pagine (sezioni) che rappresentano diverse funzioni del gateway:

Status
E la sezione che visualizza in tempo reale i valori dei tag configurati.

Setup
E la sezione che permette la configurazione di base del dispositivo.

Setup Modbus Commands / Tags
E la sezione che permette di aggiungere/modificare i comandi modbus o i tag (cioé le variabili) dei dispositivi
Modbus connessi al gateway.

I/0 Mapping
Nella sola modalita GATEWAY PROFINET 10 / MODBUS MASTER E la sezione che permette di esportare
I'attuale configurazione nel file GSDML e di rimappare i byte relativi ai dati provenienti dal protocollo Modbus.

Firmware Update
E la sezione che permette di aggiornare il firmware del dispositivo.

Database Update
E la sezione che permette di aggiorare il database dei dispositivi Modbus Seneca.

Serial Traffic Monitor
Permette di analizzare le trame modbus delle seriali.
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9.1.6. SEZIONE “STATUS”
A seconda della modalita di funzionamento selezionata visualizza:

GATEWAY PROFINET 10 DEVICE / MODBUS MASTER
Nella sezione status & possibile visualizzare la mappatura dei byte associati ai registri provenienti da Modbus in
tempo reale.

GATEWAY PROFINET 10 DEVICE / MODBUS SLAVE
Nella sezione status & possibile visualizzare la mappatura dei byte associati ai registri provenienti da Modbus in
tempo reale.

9.1.7. SEZIONE “SETUP”

DHCP (ETH) (default: Disabled):
Imposta il client DHCP per I'ottenimento automatico di un indirizzo IP.

STATIC IP (default: 192.168.90.101)
Imposta l'indirizzo statico del dispositivo. Attenzione a non inserire nella stessa rete dispositivi con lo stesso
indirizzo IP.

STATIC IP MASK (default: 255.255.255.0)
Imposta la maschera per la rete IP.

STATIC GATEWAY (default: 192.168.90.1)
Imposta l'indirizzo del gateway.

WORKING MODE
Imposta la modalita di funzionamento.

TCP-IP PORT (default: 502)
Imposta la porta comunicazione per il protocollo Modbus TCP-IP client.

TCP-IP TIMEOUT [ms] (default 512 ms)
Imposta il tempo di attesa affinché una richiesta sia considerata in timeout.

PORT #1 MODBUS PROTOCOL (default RTU)
Imposta il protocollo sulla seriale tra Modbus RTU o Modbus ASCII

PORT #2 MODBUS PROTOCOL (default RTU)
Imposta il protocollo sulla seriale tra Modbus RTU o Modbus ASCII
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PORT #1 BAUDRATE (default: 38400 baud)
Seleziona la velocita di comunicazione della porta seriale COM #1

PORT #1 DATA BITS (default: 38400 baud)
Seleziona la velocita di comunicazione della porta seriale COM #1

PORT #1 PARITY (default: None)
Imposta la parita per la porta di comunicazione seriale COM #1

PORT #1 STOP BIT (default: 1)
Imposta il numero di bit di stop per la porta di comunicazione seriale COM #1

PORT #1 TIMEOUT [ms]
Imposta il tempo di attesa prima di definire il fail.

PORT #1 WRITING RETRIES (default: 3)
Seleziona il numero di tentavi di scrittura da effettuare su uno slave seriale prima di ritornare un errore.

PORT #1 MAX READ NUM
Imposta il numero massimo di registri modbus di lettura contemporanei della seriale, il firmware utilizzera questo
valore per ottimizzare le letture modbus.

PORT #1 MAX WRITE NUM
Imposta il numero massimo di registri modbus di scrittura contemporanei della seriale, il firmware utilizzera
questo valore per ottimizzare le scritture modbus.

PORT #2 BAUDRATE (default: 38400 baud) (solo per Z-KEY-P e Z-KEY-2ETH-P)
Seleziona la velocita di comunicazione della porta seriale COM #2

PORT #2 DATA BITS (default: 38400 baud) (solo per Z-KEY-P e Z-KEY-2ETH-P)
Seleziona la velocita di comunicazione della porta seriale COM #2

PORT #2 PARITY (default: None) (solo per Z-KEY-P e Z-KEY-2ETH-P)
Imposta la parita per la porta di comunicazione seriale COM #2

PORT #2 STOP BIT (default: 1) (solo per Z-KEY-P e Z-KEY-2ETH-P)
Imposta il numero di bit di stop per la porta di comunicazione seriale COM #2

PORT #2 TIMEOUT [ms] (solo per Z-KEY-P e Z-KEY-2ETH-P)
Imposta il tempo di attesa prima di definire il fail.

PORT #2 WRITING RETRIES (default: 3) (solo per Z-KEY-P e Z-KEY-2ETH-P)
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Seleziona il numero di tentavi di scrittura da effettuare su uno slave seriale prima di ritornare un errore.

PORT #2 MAX READ NUM (solo per Z-KEY-P e Z-KEY-2ETH-P)
Imposta il numero massimo di registri modbus di lettura contemporanei del server Modbus TCP-IP remoto, il
firmware utilizzera questo valore per ottimizzare le letture modbus.

PORT #2 MAX WRITE NUM (solo per Z-KEY-P e Z-KEY-2ETH-P)
Imposta il numero massimo di registri modbus di scrittura contemporanei della seriale, il firmware utilizzera
questo valore per ottimizzare le scritture modbus.

WEB SERVER AUTHENTICATION USER NAME (default: admin)
Imposta lo username per I'accesso al web server.

WEB SERVER PASSWORD (default: admin)
Imposta la password per 'accesso al web server e alla lettura/scrittura della configurazione (se abilitato)

WEB SERVER PORT (default: 80)
Imposta la porta di comunicazione per il web server.

IP CHANGE FROM DISCOVERY (default: Enabled)
Seleziona se il dispositivo accetta o no il cambio dell'indirizzo IP dal software Seneca Discovery Device.

PORT #1 AFTER FAIL DELAY [s]
Imposta il numero di secondi di quarantena dopo che un tag ¢ stato dichiarato in fail (cioé questi tag non vengono
piu considerati) prima di essere nuovamente interrogati.

PORT #2 AFTER FAIL DELAY [s] (solo per Z-KEY-P e Z-KEY-2ETH-P)
Imposta il numero di secondi di quarantena dopo che un tag ¢ stato dichiarato in fail (cioé questi tag non vengono
piu considerati) prima di essere nuovamente interrogati.

PROFINET DEVICE NAME
Imposta il nome della periferica Profinet

MODBUS TCP-IP CLIENT
Abilita o no il Modbus TCP-IP client

MODBUS TCP-IP SERVER#1...3 PORT
Imposta la porta per i max 3 server Modbus TCP-IP remoti

MODBUS TCP-IP SERVER#1...3 ADDRESS
Imposta I'indirizzo ip per i max 3 server Modbus TCP-IP remoti
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MODBUS TCP-IP CLIENT TIMEOUT [ms]
Imposta il timeout per i server Modbus TCP-IP remoti

MODBUS TCP-IP CLIENT WRITING ATTEMPTS
Seleziona il numero di tentavi di scrittura da effettuare su un server Modbus TCP-IP remoto prima di ritornare
un errore ed attivare la quarantena.

MODBUS TCP-IP CLIENT MAX READ NUM
Imposta il numero massimo di registri modbus di lettura contemporanei del server Modbus TCP-IP remoto, il
firmware utilizzera questo valore per ottimizzare le letture modbus.

MODBUS TCP-IP CLIENT MAX WRITE NUM

Imposta il numero massimo di registri modbus di scrittura contemporanei del server Modbus TCP-IP remoto, il
firmware utilizzera questo valore per ottimizzare le scritture modbus.

SERVER AFTER FAIL DELAY

Imposta il numero di secondi di quarantena dopo che un tag ¢ stato dichiarato in fail (cioé questi tag non vengono
piu considerati) prima di essere nuovamente interrogati.

Tramite il webserver &, inoltre, possibile esportare / importare una configurazione.

9.1.8. SALVATAGGIO SU FILE DI UNA CONFIGURAZIONE

Una configurazione comprensiva di:

CONFIGURAZIONE
TAG/COMANDI

Pud essere salvata su file in questo modo:

Andare alla sezione Setup selezionare il file da salvare, premere il pulsante “Save config”

Sceqli file | Messun file selezionato Load conf file

Save conf file
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9.1.9. IMPORTAZIONE DA FILE DI UNA CONFIGURAZIONE

Una configurazione comprensiva di:

CONFIGURAZIONE
TAG/COMANDI

Puo essere importata da file in questo modo:

Andare alla sezione Setup e selezionare il file da caricare, premere il pulsante “Load config”

Sceqli file | Messun file selezionato | Load conf file

Save conf file
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9.1.10. SEZIONE “COMMANDS/TAGS” (SOLO PER MODALITA’ GATEWAY PROFINET 10
/ MODBUS MASTER)

In questa sezione & possibile aggiungere, modificare o eliminare un tag.

Tramite il pulsante ADD & possibile aggiungere un nuovo comando.

Tramite il pulsante CLONE € possibile clonare un comando esistente.

Tramite il pulsante DELETE & possibile eliminare un comando esistente.

Tramite il pulsante MOVE UP/DOWN & possibile spostare il comando.

Tenendo premuto il pulsante CTRL e cliccando su una o piu righe € possibile selezionare piu righe
contemporaneamente (queste diventeranno di colore giallo).

MODBUS COMMAND INDEX
E I'ndice del comando, il firmware inizia 'esecuzione dal command index 1

MNEMONIC NAME
E il nome identificativo del comando

TARGET MODBUS DEVICE
Rappresenta il dispositivo Modbus Seneca selezionato tra quelli disponibili nel database.
Nel caso di dispositivo non Seneca selezionare CUSTOM.

TARGET RESOURCE
Rappresenta la variabile del dispositivo Seneca che si desidera aggiungere.

TARGET CONNECTED TO
Seleziona la seriale da utilizzare per la comunicazione Modbus seriale per il TAG specificato.

TARGET MODBUS STATION ADDRESS
Seleziona l'indirizzo stazione da utilizzare per il comando.

TARGET MODBUS START REGISTER

Rappresenta l'indirizzo Modbus di partenza del comando (nel caso di dispositivo Seneca & compilato
automaticamente). La convenzione € del tipo 1-based (ad esempio per accedere al primo registro Holding
register 40001 inserire 1)

TARGET MODBUS REQUEST TYPE
Rappresenta il tipo di comando Modbus da utilizzare (Holding Register, Coil etc..).
Nel caso di dispositivo Seneca € compilato automaticamente.

TARGET MODBUS TRIGGER
Nel caso il comando sia di scrittura, permette di selezionare la tecnica di scrittura sul lato Modbus: Periodic,
oppure Data change oppure entrambi.
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Periodic: la scrittura viene effettuata continuamente con l'intervallo di tempo impostato
Data Change: la scrittura avviene solo se i registri del comando cambiano valore.
Periodic or data Change: unisce le due modalita precedenti.

TARGET MODBUS WRITE PERIODIC TIME [ms]
Rappresenta l'intervallo di tempo della lettura periodica.

ENDIAN SWAP

Permette di effettuare lo swap di un registro letto da Modbus, ovvero:

NONE: non effettua alcuno swap

BYTE: sposta il byte alto con il byte basso (ad esempio la lettura Modbus 0xAABB sara convertita in 0OXBBAA)
WORD: Nel caso di tipo di dato maggiore di un registro Modbus (ad esempio registri Floating Point a singola
precisione) permette di impostare quale word (registro) utilizzare come parte piu significativa, esempio:
Registro 1 = 0xAABB

Registro 2 = 0xCCDD

diventera un unico valore 0xAABBCCDD se il parametro &€ NONE, altrimenti 0xCCDDAABB se questo
parametro € attivo

BYTE AND WORD: come nel caso precedente ma si avra anche lo swap dei byte, ad esempio:

Registro 1 = 0xAABB

Registro 2 = 0xCCDD

Diventera 0xDDCCBBAA

9.1.11. SEZIONE “1/0 MAPPING”

Permette di esportare il file GSDML creato (nel caso di modalita Gateway |0 / Modbus Master) e di spostare il
contenuto dei byte dei buffer di lettura e scrittura.

9.1.12. SEZIONE “FIRMWARE UPDATE”

Al fine di migliorare, aggiungere ottimizzare le funzionalita del prodotto Seneca rilascia dei firmware aggiornati
sulla sezione del dispositivo nel sito internet www.seneca.it

& ATTENZIONE!
PER NON DANNEGGIARE IL DISPOSITIVO NON TOGLIERE ALIMENTAZIONE DURANTE
L’OPERAZIONE DI AGGIORNAMENTO DEL FIRMWARE.

9.1.13. SEZIONE “DATABASE UPDATE”

Seneca rilascia dei nuovi file di Database dei propri dispositivi modbus aggiornati sulla sezione del dispositivo
‘KEY” nel sito internet www.seneca.it.

Per aggiornare il database & necessario selezionare il file e premere il pulsante “Update Database”.

Il dispositivo viene gia aggiornato in fabbrica con il database piu recente al momento della produzione.
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9.1.14. SERIAL “SERIAL TRAFFIC MONITOR”
Permette di visualizzare i pacchetti seriali che stanno transitando.

9.2. WEBSERVER DEI GATEWAY “-E”

9.2.1. GUIDA PASSO PASSO PER IL PRIMO ACCESSO AL WEBSERVER

PASSO 1: ALIMENTARE IL DISPOSITIVO E COLLEGARE LA PORTA ETHERNET, PORTARE IL
DISPOSITIVO IN MODALITA’ WEBSERVER (VEDI CAPITOLO 9.1.1)

PASSO 2 SOFTWARE SENECA DISCOVERY DEVICE
Lanciare lo SCAN, selezionare il dispositivo e premere il pulsante “Assign IP”, impostare una configurazione
compatibile con il proprio PC, ad esempio:

3 Assignlp *

[ DHCP

P
192.168.1.101
MNetmask
255.255.255.0

Gateway

192.168.1.1

OK Stop

Confermare con OK. Ora il dispositivo € raggiungibile via ethernet dal proprio pc.
PASSO 5 ACCESSO AL WEBSERVER DI CONFIGURAZIONE
Inserire le credenziali di accesso:

user: admin
password: admin

/\ ATTENZIONE!
| WEB BROWSER DI CUI E STATA TESTATA LA COMPATIBILITA’ CON IL WEBSERVER DEL
DISPOSITIVO SONO:
MOZILLA FIREFOX E GOOGLE CHROME.
NON E, QUINDI, ASSICURATO IL FUNZIONAMENTO CON ALTRI BROWSER
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9.2.2. CONFIGURAZIONE DEL DISPOSITIVO DA WEBSERVER

Per maggiori informazioni sull'accesso al webserver di un nuovo dispositivo fare riferimento al capitolo 9.1.3.

/\ ATTENZIONE!
| WEB BROWSER DI CUI E STATA TESTATA LA COMPATIBILITA’ CON IL WEBSERVER DEL
DISPOSITIVO SONO:
MOZILLA FIREFOX E GOOGLE CHROME.
NON E, QUINDI, ASSICURATO IL FUNZIONAMENTO CON ALTRI BROWSER

A\ ATTENZIONE!
DOPO IL PRIMO ACCESSO CAMBIARE USER NAME E PASSWORD AL FINE DI IMPEDIRE L’ACCESSO
AL DISPOSITIVO A CHI NON E AUTORIZZATO.

A\ ATTENZIONE!
SE | PARAMETRI DI ACCESSO AL WEBSERVER SONO STATI SMARRITI, PER ACCEDERE AL
WEBSERVER, E NECESSARIO EFFETTUARE LA PROCEDURA DI RISPRISTINO ALLA
CONFIGURAZIONE DI FABBRICA
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9.2.3. SEZIONI DEL WEBSERVER
Il Webserver & suddiviso in pagine (sezioni) che rappresentano diverse funzioni del gateway:

Status
E la sezione che visualizza in tempo reale i valori dei tag configurati.

Setup
E la sezione che permette la configurazione di base del dispositivo.

Setup Modbus Commands / Tags
E la sezione che permette di aggiungere/modificare i comandi modbus o i tag (cioé le variabili) dei dispositivi
Modbus connessi al gateway.

I/0 Mapping
E la sezione che permette di esportare I'attuale configurazione nel file eds e di rimappare i byte relativi ai dati
provenienti dal protocollo Modbus.

Firmware Update
E la sezione che permette di aggiornare il firmware del dispositivo.

Database Update
E la sezione che permette di aggiomnare il database dei dispositivi Modbus Seneca.

Serial Traffic Monitor
Permette di analizzare le trame modbus delle seriali.
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9.2.4. SEZIONE “STATUS”

Nella sezione status & possibile visualizzare la mappatura dei byte associati ai registri provenienti da Modbus in
tempo reale e di esportare il file EDS dall'attuale configurazione.

9.2.5. SEZIONE “SETUP”

DHCP (ETH) (default: Disabled):
Imposta il client DHCP per 'ottenimento automatico di un indirizzo IP.

STATIC IP (default: 192.168.90.101)
Imposta l'indirizzo statico del dispositivo. Attenzione a non inserire nella stessa rete dispositivi con lo stesso
indirizzo IP.

STATIC IP MASK (default: 255.255.255.0)
Imposta la maschera per la rete IP.

STATIC GATEWAY (default: 192.168.90.1)
Imposta I'indirizzo del gateway.

WORKING MODE
Imposta la modalita di funzionamento.

TCP-IP PORT (default: 502)
Imposta la porta comunicazione per il protocollo Modbus TCP-IP client.

TCP-IP TIMEOUT [ms] (default 512 ms)
Imposta il tempo di attesa affinché una richiesta sia considerata in timeout.

PORT #1 MODBUS PROTOCOL (default RTU)
Imposta il protocollo sulla seriale tra Modbus RTU o Modbus ASCII

PORT #2 MODBUS PROTOCOL (default RTU)
Imposta il protocollo sulla seriale tra Modbus RTU o Modbus ASCII

PORT #1 BAUDRATE (default: 38400 baud)
Seleziona la velocita di comunicazione della porta seriale COM #1

PORT #1 DATA BITS (default: 38400 baud)
Seleziona la velocita di comunicazione della porta seriale COM #1

PORT #1 PARITY (default: None)
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Imposta la parita per la porta di comunicazione seriale COM #1

PORT #1 STOP BIT (default: 1)
Imposta il numero di bit di stop per la porta di comunicazione seriale COM #1

PORT #1 TIMEOUT [ms]
Imposta il tempo di attesa prima di definire il fail.

PORT #1 WRITING RETRIES (default: 3)
Seleziona il numero di tentavi di scrittura da effettuare su uno slave seriale prima di ritornare un errore.

PORT #1 MAX READ NUM
Imposta il numero massimo di registri modbus di lettura contemporanei della seriale, il firmware utilizzera questo
valore per ottimizzare le letture modbus.

PORT #1 MAX WRITE NUM
Imposta il numero massimo di registri modbus di scrittura contemporanei della seriale, il firmware utilizzera
questo valore per ottimizzare le scritture modbus.

PORT #2 BAUDRATE (default: 38400 baud) (solo per Z-KEY-E e Z-KEY-2ETH-E)
Seleziona la velocita di comunicazione della porta seriale COM #2

PORT #2 DATA BITS (default: 38400 baud) (solo per Z-KEY-E e Z-KEY-2ETH-E)
Seleziona la velocita di comunicazione della porta seriale COM #2

PORT #2 PARITY (default: None) (solo per Z-KEY-E e Z-KEY-2ETH-E)
Imposta la parita per la porta di comunicazione seriale COM #2

PORT #2 STOP BIT (default: 1) (solo per Z-KEY-E e Z-KEY-2ETH-E)
Imposta il numero di bit di stop per la porta di comunicazione seriale COM #2

PORT #2 TIMEOUT [ms] (solo per Z-KEY-E e Z-KEY-2ETH-E)
Imposta il tempo di attesa prima di definire il fail.

PORT #2 WRITING RETRIES (default: 3) (solo per Z-KEY-E e Z-KEY-2ETH-E)
Seleziona il numero di tentavi di scrittura da effettuare su uno slave seriale prima di ritornare un errore.

PORT #2 MAX READ NUM (solo per Z-KEY-E e Z-KEY-2ETH-E)
Imposta il numero massimo di registri modbus di lettura contemporanei del server Modbus TCP-IP remoto, il
firmware utilizzera questo valore per ottimizzare le letture modbus.

PORT #2 MAX WRITE NUM (solo per Z-KEY-E e Z-KEY-2ETH-E)
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Imposta il numero massimo di registri modbus di scrittura contemporanei della seriale, il firmware utilizzera
questo valore per ottimizzare le scritture modbus.

WEB SERVER AUTHENTICATION USER NAME (default: admin)
Imposta lo username per I'accesso al web server.

WEB SERVER PASSWORD (default: admin)
Imposta la password per 'accesso al web server e alla lettura/scrittura della configurazione (se abilitato)

WEB SERVER PORT (default: 80)
Imposta la porta di comunicazione per il web server.

IP CHANGE FROM DISCOVERY (default: Enabled)
Seleziona se il dispositivo accetta o no il cambio dell'indirizzo IP dal software Seneca Discovery Device.

PORT #1 AFTER FAIL DELAY [s]
Imposta il numero di secondi di quarantena dopo che un tag ¢ stato dichiarato in fail (cioé questi tag non vengono
piu considerati) prima di essere nuovamente interrogati.

PORT #2 AFTER FAIL DELAY [s] (solo per Z-KEY-E e Z-KEY-2ETH-E)
Imposta il numero di secondi di quarantena dopo che un tag ¢ stato dichiarato in fail (cioé questi tag non vengono
piu considerati) prima di essere nuovamente interrogati.

MODBUS TCP-IP CLIENT
Abilita o no il Modbus TCP-IP client

MODBUS TCP-IP SERVER#1...3 PORT
Imposta la porta per i max 3 server Modbus TCP-IP remoti

MODBUS TCP-IP SERVER#1...3 ADDRESS
Imposta l'indirizzo ip per i max 3 server Modbus TCP-IP remoti

MODBUS TCP-IP CLIENT TIMEOUT [ms]
Imposta il timeout per i server Modbus TCP-IP remoti

MODBUS TCP-IP CLIENT WRITING ATTEMPTS
Seleziona il numero di tentavi di scrittura da effettuare su un server Modbus TCP-IP remoto prima di ritornare
un errore ed attivare la quarantena.

MODBUS TCP-IP CLIENT MAX READ NUM
Imposta il numero massimo di registri modbus di lettura contemporanei del server Modbus TCP-IP remoto, il
firmware utilizzera questo valore per ottimizzare le letture modbus.
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MODBUS TCP-IP CLIENT MAX WRITE NUM
Imposta il numero massimo di registri modbus di scrittura contemporanei del server Modbus TCP-IP remoto, il
firmware utilizzera questo valore per ottimizzare le scritture modbus.

SERVER AFTER FAIL DELAY
Imposta il numero di secondi di quarantena dopo che un comando modbus é stato dichiarato in fail (cioé questo
comando non viene pit eseguito) prima di essere nuovamente interrogati.

ETHERIP O->T RUN/IDLE HEADER
Questa opzione aggiunge un header di 32 bit per ogni pacchetto di classe 1 inviato dall’ Osservatore al Target.
Il bit O sta ad indicare lo stato di RUN o IDLE del dispositivo.

ETHERIP T->0 RUN/IDLE HEADER
Questa opzione aggiunge un header di 32 bit per ogni pacchetto di classe 1 inviato dal Target verso

I'Osservatore. Il bit 0 sta ad indicare lo stato di RUN o IDLE del dispositivo.

ETHERIP VENDOR ID
Permette di personalizzare il Vendor ID che compare nel file EDS

ETHERIP DEVICE TYPE
Permette di personalizzare il Device Type che compare nel file EDS

ETHERIP PRODUCT CODE
Permette di personalizzare il Product Code che compare nel file EDS

ETHERIP MAJOR REVISION
Permette di personalizzare la Major Revision che compare nel file EDS

ETHERIP MINOR REVISION
Permette di personalizzare la Minor Revision che compare nel file EDS

DIAGNOSTIC
Permette di attivare o no i 9 byte di diagnostica modbus, | Byte di diagnostica sono inseriti in coda all'area di
lettura.

STOP MODBUS READING WHEN NO ETHERNET IP CONNECTION
Se viene persa la connessione con il PLC il dispositivo smette di interrogare i registri Modbus e quindi permette

di far scattare eventuali timeout di sicurezza sulle uscite.

Tramite il webserver &, inoltre, possibile esportare / importare una configurazione.
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9.2.6. SALVATAGGIO SU FILE DI UNA CONFIGURAZIONE
Una configurazione comprensiva di:

CONFIGURAZIONE
TAG/COMANDI

Puo essere salvata su file in questo modo:

Andare alla sezione Setup selezionare il file da salvare, premere il pulsante “Save config”

Sceqli file | Messun file selezionato | Load conf file
Save conf file

9.2.7. IMPORTAZIONE DA FILE DI UNA CONFIGURAZIONE
Una configurazione comprensiva di:

CONFIGURAZIONE
TAG/COMANDI

Puo essere importata da file in questo modo:

Andare alla sezione Setup e selezionare il file da caricare, premere il pulsante “Load config”

Sceqgli file | Messun file selezionato | Load conf file
Save conf file
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9.2.8. SEZIONE “COMMANDS/TAGS”
In questa sezione & possibile aggiungere, modificare o eliminare un tag.

Tramite il pulsante ADD é possibile aggiungere un nuovo comando.

Tramite il pulsante CLONE € possibile clonare un comando esistente.

Tramite il pulsante DELETE €& possibile eliminare un comando esistente.

Tramite il pulsante MOVE UP/DOWN & possibile spostare il comando.

Tenendo premuto il pulsante CTRL e cliccando su una o piu righe € possibile selezionare piu righe
contemporaneamente (queste diventeranno di colore giallo).

MODBUS COMMAND INDEX
E I'ndice del comando, il firmware inizia 'esecuzione dal command index 1

MNEMONIC NAME
E il nome identificativo del comando

TARGET MODBUS DEVICE
Rappresenta il dispositivo Modbus Seneca selezionato tra quelli disponibili nel database.
Nel caso di dispositivo non Seneca selezionare CUSTOM.

TARGET RESOURCE
Rappresenta la variabile del dispositivo Seneca che si desidera aggiungere.

TARGET CONNECTED TO
Seleziona la seriale da utilizzare per la comunicazione Modbus seriale per il TAG specificato.

TARGET MODBUS STATION ADDRESS
Seleziona l'indirizzo stazione da utilizzare per il comando.

TARGET MODBUS START REGISTER

Rappresenta l'indirizzo Modbus di partenza del comando (nel caso di dispositivo Seneca & compilato
automaticamente). La convenzione € del tipo 1-based (ad esempio per accedere al primo registro Holding
register 40001 inserire 1)

TARGET MODBUS REQUEST TYPE
Rappresenta il tipo di comando Modbus da utilizzare (Holding Register, Coil efc..).
Nel caso di dispositivo Seneca € compilato automaticamente.

TARGET MODBUS TRIGGER
Nel caso il comando sia di scrittura, permette di selezionare la tecnica di scrittura sul lato Modbus: Periodic,
oppure Data change oppure entrambi.
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Periodic: la scrittura viene effettuata continuamente con l'intervallo di tempo impostato
Data Change: la scrittura avviene solo se i registri del comando cambiano valore.
Periodic or data Change: unisce le due modalita precedenti.

TARGET MODBUS WRITE PERIODIC TIME [ms]

Rappresenta l'intervallo di tempo della lettura periodica.

ENDIAN SWAP

Permette di effettuare lo swap di un registro letto da Modbus, ovvero:

NONE: non effettua alcuno swap

BYTE: sposta il byte alto con il byte basso (ad esempio la lettura Modbus 0xAABB sara convertita in 0OXBBAA)
WORD: Nel caso di tipo di dato maggiore di un registro Modbus (ad esempio registri Floating Point a singola
precisione) permette di impostare quale word (registro) utilizzare come parte piu significativa, esempio:
Registro 1 = 0xAABB

Registro 2 = 0xCCDD

diventera un unico valore 0xAABBCCDD se il parametro € NONE, altrimenti 0xCCDDAABB se questo
parametro € attivo

BYTE AND WORD: come nel caso precedente ma si avra anche lo swap dei byte, ad esempio:

Registro 1 = 0xAABB

Registro 2 = 0xCCDD

Diventera 0xXDDCCBBAA

9.2.9. SEZIONE “I/O0 MAPPING”
Permette di spostare il contenuto dei byte dei buffer di lettura e scrittura.
9.2.10. SEZIONE “FIRMWARE UPDATE”

Al fine di migliorare, aggiungere ottimizzare le funzionalita del prodotto Seneca rilascia dei firmware aggiornati
sulla sezione del dispositivo nel sito internet www.seneca.it

/A ATTENZIONE!
PER NON DANNEGGIARE IL DISPOSITIVO NON TOGLIERE ALIMENTAZIONE DURANTE
L'OPERAZIONE DI AGGIORNAMENTO DEL FIRMWARE.

9.2.11. SEZIONE “DATABASE UPDATE”

Seneca rilascia dei nuovi file di Database dei propri dispositivi modbus aggiornati sulla sezione del dispositivo
nel sito internet www.seneca.it.

Per aggiornare il database & necessario selezionare il file e premere il pulsante “Update Database”.

Il dispositivo viene gia aggiornato in fabbrica con il database piu recente al momento della produzione.

9.2.12. SERIAL “SERIAL TRAFFIC MONITOR”

Permette di visualizzare i pacchetti seriali che stanno transitando.
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10.

RIPRISTINO DEL DISPOSITIVO ALLA CONFIGURAZIONE DI FABBRICA

La configurazione di fabbrica elimina tutti i comandi configurati e riporta tutti i parametri a default.

Per ripristinare il dispositivo alla configurazione di fabbrica € necessario seguire la seguente procedura:

Z-KEY-P/E | Z-KEY-2ETH-P/E:

ot

Togliere alimentazione al dispositivo

Portare tutti i dip switch 1 e 2 ad ON

Alimentare il dispositivo per almeno 10 secondi

Togliere alimentazione al dispositivo

Portare i dip switch 1 e 2 ad OFF

Al prossimo riavvio il dispositivo avra caricata la configurazione di fabbrica

R-KEY-LT-P/E:

ot

Togliere alimentazione al dispositivo

Portare tutti i 2 dip switch di SW2 ad ON

Alimentare il dispositivo per almeno 10 secondi

Togliere alimentazione al dispositivo

Portare i 2 dip switch di SW2 ad OFF

Al prossimo riavvio il dispositivo avra caricata la configurazione di fabbrica
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11.  TEMPLATE EXCEL

Nel sito Seneca sono disponibili dei template Excel.

ACCESS FROM MODBUS SERIAL OR TCP/IP

" S SENECK

SENECA Z-KEY-P TAGS TEMPLATE FOR GATEWAY MODE. Export/import to/from the Webserver

GATEWAY TAG REGISTER ADDRESS
TAG NR

EXAMPLE

Questi permettono di aggiungere velocemente TAG su un foglio Excel e di importarli nelle pagine web dei
dispositivi. E anche possibile esportare i TAG da pagina web al foglio excel.

12. PROTOCOLLI MODBUS DI COMUNICAZIONE SUPPORTATI

| protocolli di comunicazione Modbus supportati sono:

= Modbus RTU/ASCII master (dalle porte seriali #1 e #2)
= Modbus RTU/ASCII slave (dalle porte seriali #1 e #2)
= Modbus TCP-IP Client (dalla porta Ethernet) massimo 3 Server Modbus TCP-IP remoti

Per ulteriori informazioni su questi protocolli, consultare il sito Web:
http://www.modbus.org/specs.php.

12.1.  CODICI FUNZIONE MODBUS SUPPORTATI

Sono supportate le seguenti funzioni Modbus:

= Read Coils (function 1)
= Read Discrete Inputs (function 2)
= Read Holding Registers  (function 3)
= Read Input Registers (function 4)
= Write Single Coil (function )
= Write Single Register (function 6)
= Write multiple Coils (function 15)

(

= Write Multiple Registers function 16)

A\ ATTENZIONE!
Tutte le variabili a 32 bit sono contenute in 2 registri Modbus consecutivi
Tutte le variabili a 64 bit sono contenute in 4 registri Modbus consecutivi
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13. DIAGNOSTICA MODBUS

La gestione della diagnostica tiene conto del timeout o delle eccezioni alle richieste Modbus.
Per la diagnostica sono messi a disposizione 9 Byte:

GLOBAL DIAGNOSTIC READ BYTE (1 byte)
PORT#1 DIAGNOSTIC MODBUS DEVICE ADDRESS (4 byte)
PORT#2 DIAGNOSTIC MODBUS DEVICE ADDRESS (4 byte)

/A\ ATTENZIONE!
| Byte di diagnostica sono inseriti in coda all’area di lettura configurata

In particolare i bit hanno il seguente significato:

Se BYTE[0] vale 0 -> Nessun Errore
Se BYTE[0] vale 1 -> Almeno un dispositivo € in errore

Gli altri Byte indicano quale station address sulle seriali € in fail per la porta seriale 1 0 2:

Nel BYTE[1], BYTE [2], BYTE [3], BYTE [4]
Sono indicati i primi 4 indirizzi Modbus dei dispositivi in fail nella porta modbus 1 dall’indirizzo piu basso al piu
alto

Nel BYTE[5], BYTE [6], BYTE [7], BYTE [8]
Sono indicati i primi 4 indirizzi Modbus dei dispositivi in fail nella porta modbus 2 dall'indirizzo piu basso al piu
alto

Ad esempio se alla porta seriale #1 sono collegati i dispositivi con station address: 1, 8, 15, 24 e lo station 15 e
24 sono in errore varra:

BYTE[0] > 1

BYTE[1] > 15

BYTE[2] -> 24

BYTE[3] > 0

BYTE[4]-> 0

ossibile esportare i TAG dalla pagina web del dispositivo e importarli nella pagina excel.
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14. INFORMAZIONI SUI REGISTRI MODBUS

Nel seguente capitolo vengono usate le seguenti abbreviazioni:

MS Most Significant
LS Least Significant
MSBIT Most Significant Bit
LSBIT Least Significant Bit
MMSW “Most” Most Significant Word (16bit )
MSW Most Significant Word (16bit )
LSW Least Significant Word (16bit)
LLSW ‘Least” Least Significant Word (16bit)
RO Read Only
R Read-Write: REGISTRI CONTENUTI IN MEMORIA FLASH: SCRIVIBILI AL MASSIMO
CIRCA 10000 VOLTE

Read-Write: REGISTRI SCRIVIBILI SOLO DOPO LA SCRITTURA DEL COMANDO

RW "ENABLE WRITE CUSTOM ENERGIES=49616"

UNSIGNED 16 BIT | Registro intero senza segno che pud assumere valori da 0 a 65535

SIGNED 16 BIT | Registro intero con segno che pu6 assumere valori da -32768 a +32767

UNSIGNED 32 BIT | Registro intero senza segno che pud assumere valori da 0 a 4294967296

SIGNED 32 BIT | Registro intero con segno che pud assumere valori da -2147483648 a 2147483647

Registro intero senza segno che pud assumere valori da 0 a

UNSIGNED 64 BIT | 44 446 744.073.700 551 615

SIGNED 64 BIT | Registro intero con segno che pud assumere valori da -2"63 a 2"63-1

Registro a virgola mobile a 32 bit, a precisione singola (IEEE 754)

FLOAT 32 BIT https://en.wikipedia.org/wikilEEE_754

BIT Registro booleano, che pud assumere i valori 0 (false) o 1 (true)

14.1. NUMERAZIONE DEGLI INDIRIZZI MODBUS “0 BASED” O “1 BASED”

| registri Holding Register secondo lo standard ModBUS sono indirizzabili da 0 a 65535, esistono 2 diverse
convenzioni per la numerazione degli indirizzi: la “0 BASED” e la “1 BASED".
Per maggiore chiarezza Seneca riporta le proprie tabelle dei registri in entrambe le convenzioni.

/\ ATTENZIONE!

LEGGERE ATTENTAMENTE LA DOCUMENTAZIONE DEL DISPOSITIVO MASTER MODBUS
AL FINE DI CAPIRE QUALE DELLE DUE CONVENZIONI IL COSTRUTTORE HA DECISO DI
UTILIZZARE.

SENECA, PER | SUOI PRODOTTI, UTILIZZA LA CONVENZIONE “1 BASED”
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14.2. NUMERAZIONE DEGLI INDIRIZZI MODBUS CON CONVENZIONE “0
BASED”

La numerazione & del tipo:

INDIRIZZO MODBUS HOLDING SIGNIFICATO
REGISTER (OFFSET)
0 PRIMO REGISTRO
1 SECONDO REGISTRO
2 TERZO REGISTRO
3 QUARTO REGISTRO
4 QUINTO REGISTRO

Per cui il primo registro si trova all'indirizzo 0.
Nelle tabelle che seguono questa convenzione & indicata con “OFFSET INDIRIZZO”.

14.3. NUMERAZIONE DEGLI INDIRIZZI MODBUS CON CONVENZIONE “1
BASED” (STANDARD)
La numerazione € quella stabilita dal consorzio Modbus ed & del tipo:

INDIRIZZO MODBUS HOLDING SIGNIFICATO
REGISTER 4x
40001 PRIMO REGISTRO
40002 SECONDO REGISTRO
40003 TERZO REGISTRO
40004 QUARTO REGISTRO
40005 QUINTO REGISTRO

Questa convenzione pud essere indicata con “INDIRIZZO 4x” poiché viene aggiunto un 40000 all'indirizzo in
modo che il primo registro ModBUS sia 40001.
E anche possibile una ulteriore convenzione dove viene omesso il numero 4 davanti allindirizzo del registro:

INDIRIZZO MODBUS HOLDING SIGNIFICATO
SENZA 4x
1 PRIMO REGISTRO
2 SECONDO REGISTRO
3 TERZO REGISTRO
4 QUARTO REGISTRO
5 QUINTO REGISTRO
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14.4. CONVENZIONE DEI BIT ALL’INTERNO DI UN REGISTRO MODBUS
HOLDING REGISTER

Un registro ModBUS Holding Register € composto da 16 bit con la seguente convenzione:

BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT
15114 |13 (12 | 11110 ] 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0

Ad esempio, se il valore del registro in decimale &
12300

il valore 12300 in esadecimale vale:
0x300C

I'esadecimale 0x300C in valore binario vale:
11 0000 0000 1100

Quindi, usando la convenzione di cui sopra otteniamo:

BIT | BIT | BIT |BIT |BIT [BIT |BIT |BIT |BIT |BIT [BIT |BIT |BIT |BIT |BIT |BIT
15 114 (13 (12 |11 |10 |9 8 7 6 5 4 3 2 1 0

0 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0

14.5. CONVENZIONE DEI BYTE MSB E LSB ALL’INTERNO DI UN REGISTRO
MODBUS HOLDING REGISTER

Un registro ModBUS Holding Register & composto da 16 bit con la seguente convenzione:

BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT
15114 113 [12 ] 11M]10] 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0

Si definisce Byte LSB (Least Significant Byte) gli 8 bit che vanno da Bit 0 a Bit 7 compresi, si definisce Byte MSB
(Most Significant Byte) gli 8 bit che vanno da Bit 8 a Bit 15 compresi:

BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT
15114 [ 1311211110 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
BYTE MSB BYTE LSB
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14.6. RAPPRESENTAZIONE DI UN VALORE A 32 BIT IN DUE REGISTRI
MODBUS HOLDING REGISTER CONSECUTIVI

La rappresentazione di un valore a 32 bit nei registri Holding Register in ModBUS é fatta utilizzando 2 registri
consecutivi Holding Register (un registro Holding Register & da 16 bit). Per ottenere il valore a 32 bit & necessario
leggere quindi due registri consecutivi:

Ad esempio se il registro 40064 contiene i 16 bit piu significativi (MSW) mentre il registro 40065 i 16 bit meno
significativi (LSW) il valore a 32 bit si ottiene componendo i 2 registri:

BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT
15114 | 1312 | 11110 ] 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
40064 MOST SIGNIFICANT WORD

BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT | BIT
15114 |13 [12 | 11110 ] 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
40065 LEAST SIGNIFICANT WORD

Values,pi: = Register;sy + (Registery sy * 65536)

Nei registri di lettura e possibile scambiare il word piu significativo con quello meno significativo quindi & possibile
ottenere il 40064 come LSW e il 40065 come MSW.
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14.7. TIPI DI DATO FLOATING POINT A 32 BIT (IEEE 754)

Lo standard IEEE 754 (https://en.wikipedia.org/wiki/IEEE_754) definisce il formato per la rappresentazione dei
numeri in virgola mobile.

Come gia detto poiché si tratta di un tipo dati a 32 bit la sua rappresentazione occupa due registri holding register
da 16 bit.

Per ottenere una conversione binaria / esadecimale di un valore Floating point si pu6 fare riferimento ad un
convertitore online a questo indirizzo:

http://www.h-schmidt.net/FloatConverter/IEEE754.html

IEEE 754 Converter (JavaScript), V0.22

Sign Exponent Mantissa
Value: +1 51 1.2699999809265137
Encoded as: 0 128 2264924
Binary: v v v v v v e i v v
You entered 254
+1
Value actually stored in float: |2.53999596185302734375 | -
Error due to conversion: -3.814697265625E-8 -
Binary Representation 01000000001000101000111101011100

Hexadecimal Representation 0x40228f5¢

Utilizzando l'ultima rappresentazione il valore 2.54 € rappresentato a 32 bit come:

0x4022 8F5C
Poiché abbiamo a disposizione registri a 16 bit il valore va diviso in MSW e LSW:

0x4022 (16418 decimale) sono i 16 bit piu significativi (MSW) mentre 0x8F5C (36700 decimale) sono i 16 bit
meno significativi (LSW).
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